Prior to use, carefully read
the instructions for use.

CERAMIC PRIMER II

PRIMER FOR CERAMIC AND COMPOSITE BONDING

CERAMIC PRIMER I is a priming agent designed to treat the adherend
surface of ceramic and composite prostheses to promote a strong bond to
resin-based materials as resin-based cements in case of luting
procedures or direct composites in case of repairs.

For use only by a dental professional in the recommended indications.

RECOMMENDED INDICATIONS

1. Priming of the adherend surfaces of indirect restorations made of
ceramics (glass ceramics, zirconia and alumina), hybrid ceramics (e.g.
Cerasmart) and composite before luting procedures.

2.Intra-oral and extra-oral repair of fractured indirect restorations made
of ceramics, hybrid ceramics and composites.

CONTRAINDICATIONS

In rare cases the product may cause sensitivity in some people. If any
such reactions are experienced, discontinue the use of the product and
refer to a physician.

DIRECTIONS FOR USE
1. For luting procedure
1. Treat the bonding surfaces of prosthesis according to the
respective manufacturer’s instructions and then clean it using a
suitable cleaning method. We recommend cleaning in an ultrasonic
bath or with alcohol, then rinse and dry with an oil-free air syringe.
. Bottle type: Dispense one drop of CERAMIC PRIMER Tl into a
dispensing dish.
Unit dose type: Unscrew cap of unit dose counterclockwise. Make
sure to identify the top and bottom of the unit dose capsule before
opening.
- Apply a thin layer to the bonding surface of the ceramic or composite
prosthesis using a micro-tip applicator and dry with an air syringe.
Apply suitable resin-based luting cement to the primed surface of
the prosthesis. For these steps, refer to the manufacturer's
instructions for use of the corresponding luting cement.
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. For Intra-oral Repair

1. Roughen the bonding surface of ceramic or composite using a
coarse diamond bur or a carborundum point.

2. Treat the bonding surfaces of the prosthesis according to the
respective manufacturer’s instructions and then clean it using a
suitable cleaning method. Rinse and dry with an oil-free air syringe.

3. Bottle type: Dispense one drop of CERAMIC PRIMER Il into a
dispensing dish.

Unit dose type: Unscrew cap of unit dose counterclockwise. Make
sure to identify the top and bottom of the unit dose capsule before
opening.

4. Apply a thin layer to the fractured surface of the ceramic or
composite prosthesis using a micro-tip applicator and dry with an
oil-free air syringe.

5. Continue the repair by using a light-cured adhesive (e.g. G-aenial

Bond) and a light-cured composite (e.g. G-aenial), referring to their
respective manufacturer’s instructions for use.
Note:
If the treated adherend surface is contaminated with saliva or blood,
rinse with water and dry. Re-treat the surface according to the
manufacturer’s instructions and re-apply CERAMIC PRIMER I
according to the instructions above.

STORAGE

Recommended for optimal performance, store at room temperature
(4-25°C, 39.2-77.0°F). Keep away from direct sunlight.

Shelf life: 2 years from date of manufacture.

PACKAGE

1. CERAMIC PRIMER I, 1 x bottle of 3mL

2.CERAMIC PRIMER I, 10 x unit dose of 0.1mL

Note:

All packaging types may not be available in all countries.

CAUTION

1. CERAMIC PRIMER T is flammable and volatile. Do not use near
naked flame. Keep away from sources of ignition. Keep away from
direct sunlight. Use in a well ventilated place.

2.In case of contact with oral tissues, immediately remove with a cotton
pellet or a sponge. Rinse immediately after luting or repairing.

3.In case of contact with skin, remove immediately with a cotton pellet or
a sponge. Rinse with soap and water.

4.1n case of contact with eyes, flush immediately with water and seek
medical attention.

5.Replace the cap of bottle immediately after use. If dew condensation is
present on the bottle of CERAMIC PRIMER I, immediately wipe it off.

6.Unit dose is disposable. Do not recap or reuse to avoid cross
contamination between patients.

7. If the cap of the unit dose is too tight to open, do not try to open it with
force to avoid accidental contact of the liquid with skin and eyes. Use
another unit dose.

8. Take care to avoid ingestion of the material.

9.Do not mix with any other primers.

10.Personal protective equipment (PPE) such as gloves, face masks and

safety eyewear should always be worn.

Some products referenced in the present IFU may be classified as
hazardous according to GHS.

Always familiarize yourself with the safety data sheets available at:
http://www.gceurope.com or for the Americas http://www.gcamerica.com
They can also be obtained from your supplier.

Last revised: 06/2016
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CERAMIC PRIMER II

HAFTVERBUND FUR KERAMIK UND KOMPOSIT

CERAMIC PRIMER I ist ein Haftvermittler der entwickelt wurde um die
Adhésionsflachen von Keramik und Komposit-Restaurationen zu
behandeln. Fir einen stabilen Haftverbund zu Kunststoffbasierten
Materialien sowie Kunststoffbasierten Zementen zur Befestigung oder
fur direkte Komposite im Falle einer Reparatur geeignet.

Nur zur Verwendung durch Zahnérzte oder Zahntechniker fiir die
empfohlenen Indikationen..

EMPFOHLENE INDIKATIONEN

1. Haftvermittler fur die Adhasionsflachen von indirekten Restaurationen
aus Keramik (Glasskeramik, Zirkon und Aluminiumoxyd).

2.Intra-orale und extra-orale Reparaturen von frakturierten indirekten
Restaurationen aus Keramik, Hybrid-Keramik und Kompositen.

GEGENANZEIGEN

In seltenen Fallen kann eine Sensibilisierung bei einigen Personen
auftreten. In einem solchen Fall die Verwendung des Materials
abbrechen und einen Arzt aufsuchen.

GEBRAUCHSANWEISUNG

I. Fur die Befestigung

Behandeln Sie die Verbundflache der Restauration entsprechend
der Herstellerangaben und reinigen Sie diese mit einer geeigneten
Methode. Wir empfehlen die Reinigung in einem Ultraschallgerat
oder mit Alkohol. AnschlieRend spiilen und trockenen mit Ol-freier
Luft.

Flaschenart: Geben Sie einen Tropfen CERAMIC PRIMER I in
eine Schale.

Unit Dose Typ: Kappe entgegen dem Uhrzeigersinn aufdrehen.
Bevor Sie die Unit Dose 6ffnen, stellen Sie sicher, dass sie mit der
Offnung nach oben zeigt.

. Applizieren Sie mit einem Micro-Brush eine diinne Schicht auf die
Verbundflache und verblasen Sie den Uberschuss mit Druckluft.
Tragen Sie einen kunststoffbasierten Befestigungszement auf die
behandelte Oberflache auf. Fir diese Schritte beachten Sie bitte die
Herstellerangaben fiir den Befestigungszement.
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.Fr die Intra-Orale Anwendung

. Rauen Sie die Klebeflache der Keramik, oder des Composites mit
einem groben Diamant-Bohrer oder einem
Carborundum-Schleifkérper an.

. Behandeln Sie die Verbundflache der Restauration entsprechend
der Herstellerangaben und reinigen Sie diese mit einer geeigneten
Methode. AnschlieRend spulen und trockenen mit Ol-freier Luft.

. Flaschenart: Geben Sie einen Tropfen CERAMIC PRIMER I in
eine Schale.

Unit Dose Typ: Kappe entgegen dem Uhrzeigersinn aufdrehen.
Bevor Sie die Unit Dose &ffnen, stellen Sie sicher, dass sie mit der
Offnung nach oben zeigt.

. Applizieren Sie mit einem Micro-Brush eine diinne Schicht auf die

Reparaturflache der Keramik- oder Komposite-Restauration und

verblasen Sie den Uberschuss mit Druckluft.

Setzen Sie die Reparatur mit einem lichthartendem Adhésiv (z.B.

G-aenial Bond) und einem lichthartendem Komposit (z.B. G-aenial)

entsprechend der Herstellerangaben fort.

Merke:

Wenn die zu behandelnde Oberflache mit Speichel oder Blut

verunreinigt ist, mit Wasser abspilen und trocknen. Behandeln Sie

erneut die Oberflache entsprechend der Herstellerangaben und
applizieren Sie Ceramic Primer Il entsprechend der oben
beschriebenen Anleitung.
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AUFBEWAHRUNG

Empfehlung fiir die optimalen Eigenschaften, Lagerung bei
Raumtemperatur zwischen (4-25°C, 39.2-77.0°F).

Vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen.

Haltbarkeit : zwei Jahre ab Herstellung.

PACKUNGSGROREN

1. CERAMIC PRIMER I, 1 Flasche a 3ml

2.CERAMIC PRIMER I, 10 x Unit Dose mit je 1 ml Inhalt.
Anm.:

Nicht alle Packungseinheiten sind in jedem Land erhaltlich.

WARNHINWEISE

1. CERAMIC PRIMER I ist brennbar und fliichtig. Nicht in der Nahe von
offenen Flammen verwenden. AuRRerhalb der Reichweite von
Zindquellen verwenden. Nicht dem direkten Sonnenlicht aussetzen.
Nur in gutgeltfteten Raumen verwenden.

2.Bei Gewebekontakt sofort mit einem Tuch entfernen. Spiilen Sie direkt
nach der Befestigung oder Reparatur.

3.Bei Hautkontakt sofort mit einem Tupfer entfernen. Mit Seife und
Wasser gut abspulen.

4. Bei Augenkontakt sofort griindlich aussptlen und einen Mediziner
aufsuchen.

5.Nach Gebrauch, die Flasche sofort wieder mit dem Deckel
verschlieBen. Wenn kondensierte Fliissigkeit von auen auf der
Flasche des CERAMIC PRIMER II auftritt, sofort abwischen.

6.Die Unit Dose ist ein Einwegartikel. Um eine Kreuzkontamination
zwischen Patienten zu vermeiden, eine gedffnete Unit Dose nicht
wiederverschlieBen oder wiederverwenden.

7. Wenn sich der Deckel der Unit Dose nur schwergéngig 6ffnen lasst,
keine Kraft anwenden, um einen versehentlichen Kontakt mit Haut und
Augen zu vermeiden. Verwenden Sie eine andere Unit Dose.

8.Verschlucken unbedingt vermeiden.

9. Nicht mit anderen Materialien mischen.

10.Es sollte stets eine personliche Schutzausriistung (PSA) wie

Handschuhe, Mundschutz und Schutzbrille getragen werden.

Einige Produkte, auf die in der vorliegenden Gebrauchsanleitung Bezug
genommen wird, konnen gemal dem GHS als gefahrlich eingestuft sein.
Machen Sie sich immer mit den Sicherheitsdatenblattern vertraut, die
unter folgendem Link erhéltlich sind: http://www. gceurope.com

In Amerika gilt folgender Link: http://www.gcamerica.com

Die Sicherheitsdatenbléatter kénnen Sie auBerdem bei Ihrem Zulieferer
anfordern.

Zuletzt aktualisiert: 06/2016

Avant toute utilisation, lire
attentivement les instructions d’emploi.

CERAMIC PRIMER II

PRIMER POUR COLLAGE CERAMIQUE ET COMPOSITE

CERAMIC PRIMER II est un primer congu pour traiter les surfaces
d'adhésion des prothéses céramique et composite afin de promouvoir
une forte adhésion aux matériaux a base de résine comme les ciments a
base de résine lors de la procédure de collage ou dans le cas de
réparation de composite direct.

Usage dentaire professionnel uniquement et selon les recommandations
d'utilisation.

RECOMMENDED INDICATIONS

1. Préparation des surfaces d’adhésion des restaurations indirectes
réalisées en céramique (céramique de verre, zircone et (alumine) et
composite avant la procédure de collage.

2. Réparation intra-orale ou en dehors de la bouche des restaurations
indirectes fracturées réalisées en céramique, céramique hybride et
composite.

CONTRE-INDICATIONS

Dans de rares cas ce produit peut entrainer des réactions chez certaines
personnes. Si tel est le cas, ne plus utiliser ce produit et consulter un
médecin.

MODE D'EMPLOI
I. Procédure de collage
1. Traitez les surfaces a coller des protheses selon les instructions du
fabricant puis nettoyez-les avec la méthode adaptée. Nous
recommandons le bain a ultrasons ou de I'alcool. Puis rincez et
séchez avec une seringue a air propre

.Type flacon : Déposez une goutte de CERAMIC PRIMER II sur le
plateau jetable.

Type unidose : dévissez le capuchon dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre. Assurez-vous d'identifier le haut et le bas de
I'unidose avant ouverture.

.Appliquez une fine couche sur la surface a coller de la prothése
composite ou céramique par exemple avec un micro pinceau
applicateur. Séchez avec une seringue a air.

4. Appliquez un ciment résine adapté sur la surface préparée de la

prothése. Pour ces étapes, référez-vous au mode d’emploi du
fabricant du ciment de scellement utilisé.
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.Réparation en bouche
1. Rendez rugueuse la surface de la céramique ou du composite avec
une fraise diamantée ou une pointe en carbide.

. Traitez les surfaces a coller des prothéses selon les instructions
du fabricant puis nettoyez-les avec la méthode adaptée. Rincez
et séchez avec une seringue a air propre.

.Type flacon : Déposez une goutte de CERAMIC PRIMER II sur le
plateau jetable.

Type unidose : dévissez le capuchon dans le sens inverse des
aiguilles d’'une montre. Assurez-vous d’identifier le haut et le bas de
I'unidose avant ouverture.

. Appliquez une fine couche sur la surface fracturée de la prothese
composite ou céramique avec, par exemple, un micro pinceau
applicateur et séchez avec une seringue a air.

5. Poursuivez la réparation avec un adhésif photopolymérisable

(ex : G-aenial Bond) et un composite photopolymérisable
(ex : G-aenial), en vous référant a leur mode d’emploi respectif.

Note :

Si la surface d’adhésion traitée est contaminée par de la salive ou

du sang, rincez-la a I'eau et séchez. Re-traitez la surface selon les

instructions du fabricant et ré-appliquez le CERAMIC PRIMER IU
conformément aux instructions ci-dessus
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CONSERVATION

Pour des performances optimales, conservez a température ambiante
(4-25°C / 39,2-77,0°F). Tenir loin de la lumiére directe du soleil.
Péremption : 2 ans a partir de la date de fabrication

CONDITIONNEMENT

1. CERAMIC PRIMER I, 1 flacon de 3ml

2. CERAMIC PRIMER I, 10 unidoses de 0.1 mL

Note :

Tous les conditionnements ne sont pas disponibles dans tous les pays.

PRECAUTIONS

1. CERAMIC PRIMER I est inflammable et volatile. Ne pas utiliser prés
d'une flamme. Garder loin de toutes sources de chaleur. Conserver a
I'abri des rayons du soleil. Utiliser dans un lieu ventilé.

. En cas de contact avec la muqueuse buccale, rincer immédiatement
avec une boulette de coton ou une éponge. Rincer immédiatement
aprés le collage ou la réparation.

. En cas de contact avec la peau, retirer aussitét avec une boulette de

coton ou une éponge. Rincer avec du savon et de I'eau.

En cas de contact avec les yeux, rincer immédiatement avec de I'eau

et consulter un médecin.

. Replacez immédiatement le capuchon aprés utilisation. En cas de
gouttes de condensation sur le flacon de CERAMIC PRIMER I,
essuyez-les.

. Les unidoses sont a usage unique. Ne pas reboucher ou réutiliser
afin d’éviter tout risque de contamination croisée entre patients.

. Sile capuchon de I'unidose est trop difficile & ouvrir, n'essayez pas de
le forcer au risque de contact accidentel du liquide avec votre peau ou
vos yeux. Utilisez une autre unidose.

. Ne pas ingérer le matériau.

. Ne pas mélanger avec tout autre primer.

10.Un équipement de protection individuel (PPE) comme des gants,

masques et lunettes de sécurité doit étre porté.
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Certains produits mentionnés dans le présent mode d’emploi peuvent
étre classés comme dangereux selon le SGH. Penser a vous
familiariser avec les fiches de données de sécurité disponibles sur :
http://www.gceurope.com

et pour les Etats-Unis http://www.gcamerica.com

Vous pouvez également les obtenir auprés de votre distributeur.

Derniére mise a jour: 06/2016

Leggere attentamente le
istruzioni prima dell'uso.
CERAMIC PRIMER I

PRIMER PER BONDING DI CERAMICA E COMPOSITO

CERAMIC PRIMER T € un primer sviluppato per trattare la superficie di
adesione di protesi in ceramica e in compOS|to in modo da ottenere
un'adesione salda ai materiali a base di resina comi i cementi in resina
nel caso di procedure di fissaggio o comi i compositi diretti nel caso di
riparazioni.

Per uso esclusivamente professionale nelle indicazioni raccomandate.

INDICAZIONI RACCOMANDATE

1.Come prlmer sulle superflm di adesione di restauri indiretti realizzati
in ceramica (vetro-ceramica, zirconia e allumina), ceramica ibrida
(ad esempio Cerasmart) e composito prima delle procedure di
fissaggio

2. Per riparazioni endo-orali ed extra-orali di restauri indiretti fratturati
realizzati in ceramica, ceramica ibrida o composito.

CONTROINDICAZIONI

In rari casi il prodotto pud provocare sensibilizzazione in alcuni pazienti.

Se si verificano simili reazioni, interrompere |'uso del prodotto e
consultare un medico.

ISTRUZIONI PER L'USO
I. Per la procedura di fissaggio
1. Trattare le superfici di adesione della protesi secondo le istruzioni

del rispettivo produttore e quindi pulirle seguendo un metodo
idoneo. Raccomandiamo una pulizia in bagno ultrasonico oppure
con alcol, sciacquando successivamente la protesi e asciugandola
con siringa ad aria priva di olio.

.Tipo di flacone: Erogare una goccia di CERAMIC PRIMER II
sull'apposito blocchetto.
Capsula monodose: Svitare il tappo del contenitore monodose
ruotandolo in senso antiorario. Prima di aprire la capsula,
accertarsi di averne individuato la parte superiore e la parte
inferiore.

. Applicare uno strato sottile sulla superficie di adesione
della protesi in ceramica o in composito usando, ad esempio, un
applicatore con micro-punta, quindi asciugare con siringa ad aria.

.Applicare un cemento per fissaggio a base resinosa idoneo sulla
superficie trattata della protesi. Per questi passaggi consultare le
istruzioni per l'uso del produttore del relativo cemento per fissaggio.
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. Per lariparazione endo-orale
1. Irruvidire la superficie di adesione della ceramica o del composito
usando una fresa diamantata grossolana o una punta al
carborundo.

. Trattare le superfici di adesione della protesi secondo le istruzioni
del rispettivo produttore e quindi pulirle seguendo un metodo
idoneo. Sciacquare e asciugare con siringa ad aria priva di olio.

.Tipo di flacone: Erogare una goccia di CERAMIC PRIMER II
sull'apposito blocchetto.

Capsula monodose: Svitare il tappo del contenitore monodose
ruotandolo in senso antiorario. Prima di aprire la capsula,
accertarsi di averne individuato la parte superiore e la parte
inferiore.

. Applicare uno strato sottile sulla superficie fratturata
della protesi in ceramica o in composito usando, ad esempio, un
applicatore con micro-punta, quindi asciugare con siringa ad aria
priva di olio.

. Continuare la riparazione utilizzando un adesivo
fotopolimerizzabile (ad esempio G-aenial Bond) e un composito
fotopolimerizzabile (ad esempio G-aenial), facendo riferimento alle
istruzioni per l'uso del relativo produttore.

Nota:

Se la superficie di adesione trattata viene contaminata da saliva o

sangue, sciacquare con acqua e asciugare. Ritrattare la superfice

secondo le istruzioni del produttore e riapplicare CERAMIC

PRIMER I seguendo le istruzioni che precedono.
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CONSERVAZIONE

Per un utilizzo ideale del prodotto conservare a una temperatura
compresa (4-25°C, 39.2-77.0°F).

Tenere lontano dalla luce diretta del sole.

Durata utile : 2 anni dalla data di produzione

CONFEZIONE

1. CERAMIC PRIMER T, 1 flacone da 3mL

2.CERAMIC PRIMER I, 10 capsule monodose da 0,1 ml cadauna
Nota:

Non tutti i confezionamenti sono disponibili in tutti i paesi.

AVVERTENZE

1. CERAMIC PRIMER I & infammabile e volatile. Non utilizzare in
prossimita di fiamme aperte. Tenere lontano da fonti di accensione.
Tenere lontano dalla luce solare diretta. Utilizzare in luogo ben
aerato.

.In caso di contatto con i tessuti orali, eliminare immediatamente con
un batuffolo di cotone o una spugna. Sciacquare immediatamente
dopo la procedura di fissaggio o riparazione.

. In caso di contatto con la pelle, eliminare immediatamente con un
batuffolo di cotone o con una spugna. Sciacquare con acqua e
sapone.

.In caso di contatto con gli occhi, sciacquare immediatamente con
acqua e consultare un medico.

.Richiudere il tappo immediatamente dopo l'uso. Se sul flacone di
CERAMIC PRIMER I, € presente della condensa, eliminarla
immediatamente.

.La capsula monodose € usa e getta. Non richiuderla o riutilizzarla
per evitare che si verifichino contaminazioni incrociate tra i
pazienti.

Se il tappo della capsula monodose e duro e I'apertura risulta
faticosa, non forzare I'apertura per evitare che si verifichi un contatto
accidentale del liquido con la pelle e gli occhi. Usare unaltra capsula
monodose.

8. Evitare di ingerire il materiale.

9. Evitare di miscelare il prodotto con altri primer.

10.Indossare sempre dispositivi di protezione individuale quali guanti,

maschere facciali e occhiali di protezione.
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Alcuni prodotti a cui si fa riferimento nelle istruzioni per I'uso possono
essere classificati come pericolosi secondo il GHS. Fare sempre
riferimento alle schede di sicurezza disponibili sul sito:
http://www.gceurope.com

o per le Americhe http://www.gcamerica.com

Possono anche essere richieste al fornitore locale.

Ultima revisione: 06/2016

Antes de usar, lea detenidamente
las instrucciones de uso.

CERAMIC PRIMER II

PRIMER DE UNION PARA CERAMICA Y COMPOSITE

CERAMIC PRIMER II es un agente de adhesion disefiado para tratar la
superficie adherente de las prétesis de ceramica y composite para
promover una fuerte unién con los materiales a base de resina como los
cementos de resina en el caso de los procedimientos de cementacion o
en caso de reparaciones con composites directos.

Para uso exclusivo de profesionales de la odontologia en las
aplicaciones recomendadas.

INDICACIONES RECOMENDADAS

1. Como Primer de las superficies adherentes de restauraciones
indirectas realizadas con ceramica (ceramica de vidrio, zirconia y
alimina), ceramica hibrida (por ejemplo Cerasmart) y composite antes
del procedimiento de cementacion.

2. Reparacion intraoral y extraoral de restauraciones indirectas
fracturadas realizadas en ceramica, ceramica hibrida y composites.

CONTRAINDICACIONES

En raras ocasiones el producto puede causar sensibilidad en algunas
personas. En el caso de que se produzcan estas reacciones, interrumpir
el uso del producto y consultar a un médico.

INSTRUCCIONES DE USO
|. Para el procedimiento de cementacién
1.Tratar las superficies de union de las prétesis de acuerdo a las
instrucciones del fabricante respectivo y después limpiar usando un
método de limpieza adecuado. Recomendamos la limpieza en un
bafio de ultrasonidos o con alcohol, posteriormente enjuagar y secar
con una jeringa de aire libre de aceite.
2.Tipo de botella: Dispensar una gota de CERAMIC PRIMER I en
una bandeja de dispensacion.
Tipo mono dosis: Desenrosque la tapa de la monodosis en sentido
contrario a las agujas del reloj. Asegurese de identificar la parte
superior e inferior de la monodosis unitaria antes de abrir.
3.Aplicar una capa fina sobre la superficie de unién de la prétesis de
ceramica o composite, utilizando por ejemplo un aplicador con
micropunta y secar con una jeringa de aire.
4.Aplicar un cemento adecuado en base a resina a la superficie
de la prétesis tratada. Para estos pasos, consulte las instrucciones
de uso del fabricante del cemento correspondiente.

. Para reparacion intraoral

1.Asperice la superficie de unién de la cerdamica o composite
utilizando una fresa de diamante o punta de carborundo grueso.

2.Tratar las superficies de unién de la prétesis de acuerdo a las
instrucciones del fabricante respectivo y luego limpiar usando un
método de limpieza adecuado. Enjuagar y secar con una jeringa
de aire libre de aceite.

3.Tipo de botella: Dispensar una gota de CERAMIC PRIMER I en
una bandeja de dispensacion.

Tipo mono dosis: Desenrosque la tapa de la monodosis en sentido
contrario a las agujas del reloj. Asegurese de identificar la parte
superior e inferior de la monodosis unitaria antes de abrir.

4., Aplicar una capa fina sobre la superficie fracturada de la prétesis
de ceramica o composite, utilizando por ejemplo, un aplicador con
micropunta y secar con una jeringa de aire libre de aceite.

5.Continuar la reparacioén usando un adhesivo fotopolimerizable (por
ejemplo, G-zenial Bond) y un composite fotopolimerizable (por
ejemplo, G-zenial), refiriéndose a las instrucciones de uso del
fabricante respectivo.

Nota:

Si la superficie adherente tratada se contamina con saliva o sangre,

enjuagar con agua y secar. Re-tratar la superficie de acuerdo con las

instrucciones del fabricante y volver a aplicar CERAMIC PRIMER I de
acuerdo a las instrucciones anteriores.

ALMACENAMIENTO

Recomendado para un rendimiento éptimo, almacenar a temperatura
ambiente (4-25°C, 39,2 a 77,0°F).

Mantener alejado de la luz solar directa.

Caducidad: 2 afios a partir de la fecha de fabricacion.

ENVASE

1. CERAMIC PRIMER I, 1 bote de 3 ml

2. CERAMIC PRIMER I, 10 monodosis de 0,1 ml

Notas:

No en todos los paises estaran disponibles todos los envases.

PRECAUCION

1. EI CERAMIC PRIMER Il es inflamable y volatil. No hay que usar cerca
de la llama de fuego. Mantener lejos de fuentes de calor. Mantener
fuera del contacto directo de los rayos del sol. Usar en un lugar con
buena ventilacion.

En caso de contacto con la mucosa oral, limpiar inmediatamente con
una esponja o algodén. Enjuagar inmediatamente después de
cementar o reparar.

En caso de contacto con la piel, quitar inmediatamente con algodén o
con una esponja. Lavar con jabén y agua.
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4. En caso de contacto con los 0jos, enjaguar con agua y consultar al
médico.

5. Vuelva a colocar la tapa de la botella inmediatamente después de su
uso. En caso de gotas de condensacion en el frasco del CERAMIC
PRIMER I, quitarlas inmediatamente con un trapo.

6. Monodosis es desechable. No vuelva a tapar o reutilizar para evitar
la contaminacion cruzada entre pacientes.

7. Sila tapa de la monodosis esta demasiado apretada a la hora de abrir,

no intente abrirlo con fuerza para evitar el contacto accidental del
liquido con la piel y los ojos. Utilice otra dosis unitaria.
. Tener precaucion de no ingerir el material.
9. No mezclarlo con otros primers.
10.Siempre debe utilizarse un equipo de proteccién personal (PPE)
como guantes, mascarillas y una proteccién adecuada de los ojos.

el

Algunos de los productos mencionados en las presentes instrucciones
pueden clasificarse como peligrosos segun GHS.

Siempre familiarizarse con las hojas de datos de seguridad disponibles
en: http://www.gceurope.com

o para América http://www.gcamerica.com

También se pueden obtener de su proveedor.

Ultima revision: 06/2016



Lees voor gebruik zorgvuldi
de gebruiksaanwijzing.

CERAMIC PRIMER II

PRIMER VOOR HET HECHTEN AAN KERAMIEK EN COMPOSIET

CERAMIC PRIMER II is bedoeld om de hechtvlakken van prothetische
werkstukken van composiet en keramiek te behandelen, om daarmee een
sterke hechting aan kunststoffen te verkrijgen zoals kunststof cementen in
geval van bevestigingsprocedures of aan composiet in geval van een
preparatie.

Alleen te gebruiken in de vermelde toepassingen door tandheelkundig
gekwalificeerden.

AANBEVOLEN TOEPASSINGEN

1. Het primen van de hechtvlakken van indirecte restauraties vervaardigd uit
keramiek (glaskeramiek, zirkonium en alumina), hybride keramiek (0.a.
GC Cerasmart) en composiet voor bevestigingsprocedures.

2. Intra-orale en extra-orale reparaties van gefractureerde indirecte
restauraties gemaakt van keramiek, hybride keramiek of composiet.

CONTRA-INDICATIE

In enkele zeldzame gevallen kan het product bij bepaalde personen
overgevoeligheid veroorzaken. Indien dergelijke reacties optreden, gebruik
het product dan niet langer en raadpleeg een arts.

GEBRUIKSAANWIJZING

1. Voor bevestigingsprocedures

Behandel de hechtvlakken volgens de instructies van de desbetreffende
fabrikant en reinig het dan volgens een geschikte reinigingsmethode.
Wij adviseren om te reinigen in een ultrasonisch bad of met alcohol om
vervolgens te spoelen en daarna te drogen met olievrije lucht.

Flacon type: Doseer een druppel CERAMIC PRIMER II in een dappen
schaaltje.

Unit dose type: Schroef het dopje van de unit dose tegen de klok in
open. Zorg er voor dat van tevoren bekend is wat de bovenkant en wat
de onderkant van de unit dose is alvorens deze te openen.

Breng een dunne laag aan op de hechtvlakken van het keramische- of
composieten prothetische werkstuk met behulp van bijvoorbeeld een
micro-borsteltje en droog vervolgens met de luchtspuit.

Breng een geschikt, op basis van kunststof, bevestigingscement aan op
de van primer voorziene oppervlakken van het prothetische werkstuk.
Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van de fabrikant van het
bevestigingscement voor het juiste gebruik van het corresponderende
bevestigingscement.
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.Voor intra-orale reparaties
Ruw het oppervlak van het keramiek of de composiet waaraan gehecht
moet worden op met behulp van een grof diamantsteentje of een
carborundumsteentje.
Behandel de hechtvlakken van het prothetische werkstuk volgens de
gebruiksaanwijzing van de desbetreffende fabrikant en reinig het
volgens een geschikte reinigingsmethode. Afspoelen en vervolgens
drogen met olievrije lucht.
Flacon type: Doseer een druppel CERAMIC PRIMER Il in een dappen
schaaltje.
Unit dose type: Schroef het dopje van de unit dose tegen de klok in
open. Zorg er voor dat van tevoren bekend is wat de bovenkant en wat
de onderkant van de unit dose is alvorens deze te openen.
Breng een dunne laag aan op het gefractureerde oppervlak van de
prothetische werkstuk van keramiek of composiet met behulp van
bijvoorbeeld een micro-borsteltje, vervolgens drogen met olievrije lucht.
. Vervolg de reparatie met behulp van een lichthardend adhesief
(bv. G-aenial Bond) en lichthardend composiet (bv. G-aenial),
raadpleeg de gebruiksaanwijzing van de desbetreffende fabrikant
hiervoor.
Opmerking:
Als de hechtvlakken gecontamineerd zijn met speeksel of bloed, spoel
deze dan af met water en daarna drogen. Herbehandel het opperviak
volgens de gebruiksaanwijzing van de fabrikant en breng opnieuw
CERAMIC PRIMER II aan volgens de bovengenoemde aanwijzingen.
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OPSLAG

Aanbeveling voor een optimaal resultaat, bewaar op kamertemperatuur
(4-25°C, 39,2-77,0°F). Weg te houden van direct zonlicht.
Houdbaarheid : 2 jaar, na de datum van fabricage

VERPAKKING

1. CERAMIC PRIMER T, 1 flacon met 3ml

2. CERAMIC PRIMER T, 10 x unit dose of 0.1 mL
Opmerking:

Niet alle soorten verpakkingen zijn in ieder land beschikbaar.

WAARSCHUWING

1. CERAMIC PRIMER Il is brandbaar en vluchtig. Niet gebruiken in de
nabijheid van een open vlam. Weghouden van ontstekingsbronnen.
Afschermen van direct zonlicht. Gebruiken in goed geventileerde ruimten.

.In geval van contact met het mondslijmvlies, onmiddellijk verwijderen met
een sponsje of een wattenpellet. Direct na het cementeren of repareren
afspoelen.

.In geval van huidcontact, direct verwijderen met een wattenpellet of

sponsje. Wassen met water en zeep.

In geval van contact met de ogen, spoelen met water en medisch advies

inwinnen.

. Sluit de flacon onmiddellijk na gebruik. Indien er condensatievocht
aanwezig is op het flesje CERAMIC PRIMER II, dit onmiddellijk afvegen.

. De Unit dose is wegwerp. Niet afsluiten of hergebruiken om
kruisbesmetting tussen patiénten te voorkomen.

. Als het dopje van de unit dose te strak zit om te openen, probeer dan
deze niet geforceerd te openen om per ongeluk contact van de vloeistof
met de huid en ogen te voorkomen. Gebruik een andere unit dose.

8. Vermijd inslikken van het materiaal.

9. Niet mengen met andere primers.

10.Draag altijd persoonlijke beschermingsmiddelen zoals

handschoenen, mondmaskers en beschermbrillen.
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Sommige producten waarnaar wordt verwezen in de huidige
gebruiksaanwijzing kunnen worden geclassificeerd als gevaarlijk
volgens GHS.

Maak u vertrouwd met de veiligheidsinformatiebladen beschikbaar op:
http://www.gceurope.com

of voor Amerika http://www.gcamerica.com

Zij kunnen ook worden verkregen bij uw leverancier.

Laatste herziening: 06/2016

CERAMIC PRIMER I

PRIMER TIL KERAMISK OG KOMPOSIT BONDING

CERAMIC PRIMER II er en primer beregnet til at behandle den
adheaererende keramiske og kompositte protetiske overflade for at
fremme en staerk binding til resin-baserede materialer som
resinbaserede cementer i cementeringsprocedurer eller direkte
komposit i tilfeelde af reparationer.

Ma kun bruges af dental personnel pa anbefalede indikationer.

ANBEFALEDE INDIKATIONER

1. Forbehandling af adhzererende overflader ved keramiske indirekte
restaureringer (glaskeramik, zirkonia og aluminia), hybrid keramik
(ex. Cerasmart) og komposit forud for cementering.

2.Intra-oral og extra-oral reparation af frakturerede indirekte
restaureringer lavet af keramik, hybird keramik og komposit.

KONTRAINDIKATIONER

| sjeeldne tilfeelde kan produktet forarsage overfalsomhedsreaktioner
hos nogle mennesker. Hvis sddanne reaktioner opleves stoppes brugen
af produktet og der henvises til leege.

BRUGSANVISNING
I. Cementeringsprocedure
1. Restaureringen bindingsoverflader behandles i henhold til
producentens anvisninger og rens dem s& med en passende
metode. Vi anbefaler at rense i et ultralydskar eller med alkohol,
efterfglgende skyl og terleeg med en oliefri luftsprajte.

.Bottle type: Dispenser en drdbe CERAMIC PRIMER I i et baeger.
Unit dose: Vrid toppen af unit dose ved at dreje mod venstre. Husj
at identificere top og bund af unit dose inden du abner.

. Applicer et tyndt lag p& den keramiske eller kompositte protetiske
bonding-overflade med eksempelvis mikrobrush og tgrleeg med en
luftsprajte.

. Applicer en passende resinbaseret cementeringscement pa de
primede overflader. Der henvises til producentens anvisninger for
den valgte cement.
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.Intra-oral reparation
1. Brug en diamant til at gere overfladen af keramik eller komposit rug.
2. Restaurationens bondingoverflade behandles i henhold til
producentens anvisninger og renggres med en dertil passende
renggringsmetode. Skyl og tarlaeg med en olie-fri luftspragjte.

.Bottle type: Dispenser en drdbe CERAMIC PRIMER I i et beeger.
Unit dose: Vrid toppen af unit dose ved at dreje mod venstre. Husj
at identificere top og bund af unit dose inden du &bner.

. Applicer et tyndt lag pa den frakturerede keramiske eller
kompositte overflade med eksempelvis en microbrush og tarleeg
med en olie-fri luftsprajte.

. Fortseet reparationen med at bruge en lysheaerdende adhaesiv
(eks. G-aenial Bond) og en lyshzerdende komposit (eks. G-aenial)
under henvisning til de respektive producenters anvisninger.

Bemeerk:

Hvis den behandlede adhaererende overflade er kontamineret med

saliva eller blod, skyl med vand og tarleeg.
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OPBEVARING

Det anbefales for optimal effekt at produktet opbevares ved en
rumtemperatur pa 4-25 °C, 39,2-77,0°F. Holdes veek fra direkte sollys.
Holdbarhed: 2 ar efter fremstillingsdato.

PAKNINGER

1. CERAMIC PRIMER L. 1 flaske p& 3 ml.
2.CERAMIC PRIMER II. 10 x unit dose af 0.1 mL
Bemeerk:

Alle pakninger vil ikke veere tilgeengelige i alle lande.

ADVARSEL
1. CERAMIC PRIMER T er flygtig og breendfarlig. Ma ej anvendes teet
pé aben ild. Holdes veek fra anteendingskilder. M& ikke udseettes for
direkte sollys. Bruges under god ventilering.
.l tilfeelde af kontakt med oral vaev fjern straks med en vatpellet eller
en svamp. Skyl umiddelbart efter cementering eller reparation.
.l tilfeelde af kontakt med hus, fiern straks meden vatpellet eller
svamp. Vask/skyl med saebe og vand.
.l tilfeelde af kontakt med gjne skylles straks med vand og sag leege.
. Seet laget pa flasken umiddelbart efter dosering. Kondens tilstede pa
CERAMIC PRIMER II-flasken skal straks tarres bort
.Unit dose er til engangsbrug. Genbrug ikke Unit dose for at undga
krydskontaminering.
Hvis topen af Unit dose er for sveer at vride af, forsgg da ikke med
vold for at undgd kontakt med gne og hud. Tag en ny Unit dose.
8.Undga at indtage/sluge materialet.
9. Bland ikke med andre Primere.
10.Personlige veernemidler (PPE) sdsom handsker, mundbind og
beskyttelsesbriller skal altid beeres.
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Nogle produkter som er beskrevet i IFU kan veere klassificeret som
farlige i henhold til GHS. Lees altid op pa alle arbejdshygiejniske
anvisninger som kan findes pa: http://www.gceurope.com

eller for Amerika http://www.gcamerica.com

De kan altid rekvireres hos dit depot

Sidst revideret: 06/2016

Las noggrant anvisningarna
innan anvandning.

CERAMIC PRIMER II

PRIMER FOR KOMPOSIT OCH KERAMISK BONDING

CERAMIC PRIMER II ar en primer utformad for att behandla den
vidhéaftande ytan av keramik och komposit for att framja en stark
bindning till resin-baserade material vid cementering med
resinbaserade cement eller vid direkta reparationer av kompositer.

Fér endast anvandas av tandlékare inom de rekommenderade
indikationerna.

REKOMMENDERADE INDIKATIONER

1. Primer av vidhaftande ytor pa indirekta restaureringar av keramik
(glaskeramik, zirconium-och aluminiumoxid) Hybrid keramik (tex
Cerasmart) och komposit fére cementering.

2.Intra-oral och extra-oral reparation av frakturerade indirekta
restaurationer gjorda av keramik, hybridkeramer och kompositer.

KONTRAINDIKATIONER

| sallsynta fall kan produkten orsaka kanslighet hos vissa personer. Om
sa&dana reaktioner skulle upptrada, avbryt anvandningen av produkten
och hanvisa till en lakare.

BRUKSANVISNING
I. Vid cementering
1.Behandla ytorna pa konstruktionen enligt respektive tillverkares
anvisningar och reng6r ytorna med en lamplig rengéringsmetod.
Virekommenderar rengéring i ultraljudsbad eller med alkohol,
dérefter skéljning och blastring med oljefri luft.
2.Bottle type: Tillsatt en droppe CERAMIC PRIMER Ili ett
dappenglas.
Unit dose: Skruva loss locket moturs pa unit dose férpackningen.
Se till att identifiera toppen och botten pa unit dose innan du
Oppnar.
3.Applicera ett tunt lager p& bindningsytan av den keramiska eller den
kompositbaserade konstruktionen med hjalp av, tex en quick stick,
luftblastra ytan torr.
4. Applicera ett lampligt resinbaserat cement till den ytan som
behandlats med primer. Folj sedan respektive tillverkares
instruktioner géllande behandlingsgéng vid cementering.

.Vid intra-oral reparation

1.Rugga upp bindningsytan pa keramiken eller kompositen med hjalp
av en grov diamantborr eller ett karborundumborr.

2.Behandla bindningsytorna pa konstruktionen enligt respektive
tillverkares rekommendationer och rengér den med lamplig
rengdringsmetod. Blastra torrt med oljefri luft.

3.Bottle type: Tillsatt en droppe CERAMIC PRIMER I i ett
dappenglas.

Unit dose: Skruva loss locket moturs pa unit dose férpackningen.
Se till att identifiera toppen och botten pa unit dose innan du
Oppnar.

4. Applicera ett tunt lager pa den frakturerade ytan av
restaurationen (keramik eller komposit) med tex en quick stick.
Luftblastra med oljefri luft.

5.Fortsétt reparationen med hjélp av ett ljushardande adhesiv (tex
G-aenial Bond) och en ljushardande komposit (tex G-aenial), folj
respektive tillverkares bruksanvisning.

Notera:

Om den behandlade vidhaftande ytan kontaminerats med saliv eller

blod, skélj aterigen med vatten och luftblastra torr. Behandla den

vidhaftande ytan enligt respektive tillverkares anvisningar och
anvand sedan CERAMIC PRIMER II enligt instruktioner ovan.

FORVARING

For optimala resultat, forvara produkten | rumstemperatur mellan
4-25°C [ 39,2-77,0°F. Forvara ej i direkt solljus.

Hallbarhet: 2 &r efter tillverkningsdatum.

FORPACKNING

1. CERAMIC PRIMER I, 1 flaska 3ml

2.CERAMIC PRIMER II, 10x unit dose av 0,1 ml

Notera:

De férpackningar som namns ar méjligtvis inte tillgéangliga i alla lander.

FORSIKTIGHET

1. CERAMIC PRIMER II ar brandfarligt och flyktigt. Anvand inte nara
Oppen eld. Forvaras atskilt fran antandningskéllor. Forvara atskilt fran
direkt solljus. Anvands pa vl ventilerad plats.

2.Vid kontakt med orala vavnader, ta omedelbart bort materialet med
en bomullspellet eller en svamp. Skélj omedelbart efter cementering
eller reparation.

3.Vid kontakt med huden, avlagsna omedelbart med en bomullspellet
eller en svamp. Skélj med tval och vatten.

4.Vid kontakt med 6gonen, spola genast med vatten och kontakta
lakare.

5. Sétt pa korken pé flaskan omedelbart efter anvandning. Om kondens
finns pa flaskan CERAMIC PRIMER I, torka genast bort.

6. Unit dose skall kastas direkt efter anvandning och inte anvandas pa
flera patienter for att undvika smittspridning.

7. Om unit dose &r svar att oppna skall man inte forcera éppnandet,
detta for att undvika att vétska stanker i égon eller pa huden. Anvand
istéllet en annan unit dose.

8.Undvik fortéring av materialet.

9.Far ej blandas med andra primers.

10.Anvand alltid handskar, munskydd och skyddsglaségon eller annan

personlig skyddsutrustning.

Vissa av de produkter som omnamns i denna Bruksanvisning kan vara
klassificerade som farliga i enlighet med GHS. Se till att ha vara
Séakerhetsdatablad tillgangliga. Du finner dessa pa:
http://www.gceurope.com

eller for Amerika pa: http://www.gcamerica.com

Sékerhetsdatabladen kan du ocksé fa fran din leverantor.

Senast reviderad: 06/2016

Antes de utilizar, leia cuidadosamente as
instrucdes de utilizag&o.

CERAMIC PRIMER II

PRIMER PARA ADESAO A CERAMICAS E COMPOSITOS

CERAMIC PRIMER I é um agente de priming concebido para tratar a
superficie de adeséo de préteses de ceramica e composito, para
promover uma unido forte aos materiais a base de resina, como
cimentos de resina, no caso de procedimentos de cimentacédo ou
compositos diretos no caso de reparagdes.

Para utilizagdo exclusiva por um profissional segundo as indica¢des
recomendadas.

INDICACOES

1.Priming das superficies de unido de restauracdes indiretas de
ceramica (ceramica infiltrada de vidro, zircénio e 6xido de aluminio),
ceramica hibrida (por ex. Cerasmart) e compésito antes dos
procedimentos de cimentagao.

2.Reparacao intraoral e extraoral de restauracdes indiretas fraturadas
em ceramica, ceramica hibrida e compésitos.

CONTRA-INDICAGOES

Em casos raros, o produto pode provocar reacdes de sensibilidade em
algumas pessoas. Caso se observem reacdes desse género,
interrompa o uso do produto e consulte um médico.

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO
|. Para procedimento de cimentagao
1. Trate as superficies de unido da prétese de acordo com as
instrugcdes do respetivo fabricante e, em seguida, limpe-a
recorrendo a um método de limpeza adequado. Recomenda-se
limpeza em banho de ultrassons ou com alcool, seguida de
enxaguamento e secagem com seringa de ar isento de dleo.

.Tipo de frasco: Dispense uma gota de CERAMIC PRIMER II num
prato de doseamento.

Tipo dose Unica: remova a tampa no sentido anti horario.
Certifique-se de identificar corretamente a parte superior e inferior
da capsula antes de abrir.

. Aplique uma camada fina a superficie de unido da prétese ceramica
ou compésito utilizando, por exemplo, uma micro-ponta aplicadora
e seque com seringa de ar.

. Aplique um cimento a base de resina adequado a superficie
condicionada da prétese. Relativamente a estes passos, consulte
as instrugdes do fabricante para a utilizacdo do cimento
correspondente.
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Il.Para reparagao intraoral
1. Aperize a superficie da ceramica ou do compésito a ser aderida
usando uma ponta diamantada de granulag&o grossa ou ponta de
carborundum.

. Trate as superficies de unido da prétese de acordo com as
instrugdes do respetivo fabricante e, depois, limpe-a recorrendo a
um método de limpeza adequado. Enxague e seque com seringa de
ar isento de 6leo.

.Tipo de frasco: Dispense uma gota de CERAMIC PRIMER II num
prato de doseamento.

Tipo dose Unica: remova a tampa no sentido anti horario.
Certifique-se de identificar corretamente a parte superior e inferior
da capsula antes de abrir.

4.Aplique uma camada fina sobre a superficie fraturada da prétese
de ceramica ou compésito utilizando, por exemplo, uma
micro-ponta aplicadora e seque com seringa de ar isento de 6leo.

. Prossiga com a reparagao utilizando um adesivo fotopolimerizavel
(por ex. G-aenial Bond) e um compésito fotopolimerizado (por ex.
G-aenial), consultando as instrugdes de utilizagao dos respetivos
fabricantes.

Nota:

Se a superficie de unido tratada for contaminada com saliva ou

sangue, lave com agua e seque. Repita o tratamento da superficie

de acordo com as instrugdes do fabricante e volte a aplicar

CERAMIC PRIMER II de acordo com as instrugdes acima.
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ARMAZENAMENTO

Para uma 6tima performance; armazenar em temperatura
(4-25°C, 39.2-77.0°F). Manter afastado da luz solar direta.
Prazo de validade: 2 anos a partir da data de fabrico

EMBALAGEM

1. CERAMIC PRIMER I, 1 frasco de 3mL

2.CERAMIC PRIMERI, 10 x doses Unicas de 0,1 ml

Note:

Em alguns paises algumas embalagens nédo estardo disponiveis.

CUIDADO

1.CERAMIC PRIMER II ¢é inflaméavel e volatil. N&o utilizar perto de
fogo. Manter afastado de fontes de ignicdo. Manter afastado da luz
direta do sol. Usar em locais bem ventilados.

2.Em caso de contacto com a mucosa oral, remova imediatamente com
uma bolinha de algodao ou esponja. Lave imediatamente apds a
cimentagéo ou reparacéao.

3.Em caso de contacto com pele, remova imediatamente com uma
bolinha de algod&o ou esponja. Lave com sab&o e agua.

4.Em caso de contacto com os olhos, lave imediatamente com agua e
consulte o médico.

5.Recoloque a tampa imediatamente apés o uso. Se observar
condensacéo a formar-se no frasco de CERAMIC PRIMER II, limpe
imediatamente.

6.A dose Unica é descartavel. Nao tampe novamente ou reutilize a
fim de evitar contaminacéo cruzada entre os pacientes.

7.Se a tampa da dose Unica oferecer muita resisténcia a abertura, ndo
force para abrir a fim de evitar contato acidental do liquido com a pele
e olhos. Use outra dose Unica.

8.Tome precaugdes para evitar a ingestdo do material.

9.N&o misture com outros primers.

10.Equipamentos de protegao individual (EPI) tais como luvas,

mascaras e 6culos de seguranca devem ser sempre utilizados.

Alguns produtos referenciados na presente Instrucéo de utilizagdo
podem ser classificados como perigosos de acordo com a GHS. Sempre
familiarizar-se com as fichas de informacéo de seguranca

disponiveis em: http://www.gceurope.com

ou para as Américas http://www.gcamerica.com

Estas também podem ser obtidas através do seu distribuidor.

Ultima revis&o: 06/2016

Mpiv até 1n xpAon apakaholue
BIaBACTE TIPOCEXTIKA TIG 0DNYIEG XPONG.

CERAMIC PRIMER II

ENEPFOMOIHTHZ FA LYTKOAAHZH ZE KEPAMIKA KAI MOAYMEPH

O evepyotrointig CERAMIC PRIMER II givai évag apdyovtag
EVEPYOTTOINONG OXESIAOPEVOG VIO TIPOETOIPATIA TNG ETTIPAVEIDG
OUYKOAANONG KEPAUIKWY KAl TTOAUHEPWY ATTOKATACTACEWY TTPOG
evioyxuon TG avToxng Tou CUYKOAANTIKOU S0POU PETAEU pNTIVWIWV
UAIKWV OTTWG pNTIVWDEIG KOVIEG O€ TTEPITITWON TEXVIKWY GUYKOAANGNG i
OUVBETWYV PNTIVWV YIa APETEG TEXVIKEG ETTIOIOPOWOEIG.

AlatiBeTar yia eTrayyeAPATIKA 030VTIATPIKA XPAON Kal YIa TIg
TIPOTEIVOPEVEG EVOEIEIG.

NMPOTEINOMENEZX ENAEIZEIZ

1. Evepyotroinon Twy TTpog GUYKOAANGN ETTIQAVEIWY EPUUECWYV
KEPAMIKWY OTTOKATACTATEWYV (XUTEUTIUA, {IpKovia Kal aAoUpiva),
uBPIdIKG KEPApIKG (T1.X. Cerasmart) kai cUVBETN pnTivn TTPIV ATTO TIG
S1adikaoieg ouykOAAnong.

EVvOOOTOHATIKEG KOl EEWOTOPATIKEG ETTIDIOPBWOEIG KATEAYOVTWY
£UPECWY ATTOKATAOTATEWY ATTO KEPAUIKG, UBPIDIKG KEPAMIKG KAl
oUVOETEG PNTiVEG.

N

ANTENAEIZEIZ

>€ OTTAVIEG TIEPITITWOEIG YTTOPE( TO TIPOTIOV va TIPOKAAECE!
uTrepeuaioBnaia og kaTola dropa. Av TTapatnpnBouv TETolEg
aAvTIOPACEIG SIAKOWTE TN XPrON TOU TTPOIOVTOG KAl avadnTeioTe 1ATPIKN
OUPBOUAR.

OAHFIEZ XPHZHZ
I. Mo diadikacia ouykdAAnong

1.MPOETOINAOTE TIG TIPOOBETIKEG ETTIPAVEIEG TIPOG OUYKOAANGN
OUPQWVA PE TIG 0BNYIEG XPAONG TOU KATAOKEUAOTH KAl HETE
kaBapioTe TEG Pe TNV KATAAANAN PEBOSO. ZUCTAVOUUE TOV
KaBapIoPd TWV aTTOKATACTACEWY O€ AOUTPO UTTEPAXWV N} HE
OIVOTTVEUNA, KAl 0T CUVEXEID EETTAUpA Kal OTEYVWHa PE KaBapo
Xwpig éAaia aépa amé TNV agpoolplyya.

2.TUTOog uTrouKaAIoU: AOGOUETPAOTE Pia OTAYOVA TOU EVEPYOTTOINTH
CERAMIC PRIMER II o€ éva doxeio d00ouETPNONG.
Movn 860n: ZeBIBWOTE TO KATIAKI TG CUOKEUATTag HOVIG dOoNG
aploTePOOTPOPa. BeBaiwbeite OTI £xeTE TTPOGDIOPITEI TO TTAVW KAl
KATW PEPOG TNG KAWOUAAG HOVAG BGONG TIPIV aTTd TO Avolyud.

3.EQappooTe éva AeTrTé OTPWHA GUYKOAANTIKOU TTapdyovTa oTnv
ETMPAVEIR TTPOG CUYKOAANDN TNG KEPAUIKAG 1 TTOAUPEPOUG
ATTOKATACTACNG XPNOIMOTIOIWVTAG YIa TTAPAdEIYHa EVa
HIKPOPUYXOG EPAPHOYAG KAl OTN CUVEXEIT OTEYVWOTE PE TNV
agpoolplyya.

4. TomroBeTROTE TNV KATAAANAN PNTIVWEN KOVia 0TV EVEPYOTTOINUEVN
em@dvela TG Tpdobeong. MNa Ta BApata auTtd, avagepOeiTe aTIg
0odnyieg XpPAONG TOU KATAOKEUATTH TNG PNTIVWDOUG KOVidg.

. Na gvdooTtopatikrn €mdiopbwan
1. AdpOTIOINOTE TNV ETMPAVEIA CUYKOAANONG TOU KEPAUIKOU 1y TNG
pNTiVNG HE éva adpOKOKKO BIaPAVTI i} EAACTIKO KUTTEAAOEIBEG aTTO
avBpakoTTupiTio.

.MpoeToIpdoTE TIG ETTIPAVEIEG TTIPOG CUYKOAANCT CUUQWVA HE TIG
0o0nyieg Xpriong TOUG avTIOTOIXOU KATAOKEUAOTH Kal ETTEITA
KaBapioTe TO XPNOIPOTTOIWVTAG TNV KATAAANAN HéBodo kKabapiopou.
ZeTAUVETE KAl OTEYVWOTE HE KABapd xwpig EAaia aépa Tng
agpoolplyyag.
3.TOog proukaAiol: AOGOUETPAOTE pia OTAydVA TOU EVEPYOTTOINTH

CERAMIC PRIMER II o€ £éva doxeio docouéTPNONG.
Movn 86on: ZeRIdWOTE TO KATIGKI TNG CUOKEUATiag HOVAG S60NG
apioTepdoTpoPa. BeBaiwbeite 0TI ExeTE TTPOTBIOPICEI TO TTAVW KAl
KATW PEPOG TNG KAWouAag povig ddang Tpiv aTrd To Gvolyua.
4.EQapuooTe éva AeTITO OTPWHA OTNV KaTeayBeioa KEPAMIKA
TTOAUEPR ETTIQAVEI XPNOIPOTIOILVTAG VI TTAPAdEIYHa EvVa
HIKPOPUYXOG EQAPHOYNG KAl OTEYVWOTE PE KaBapo Xwpig EAala
aépa atrd TNV AEPOCUPIYYA.
5.ZuvexioTe TNV €mMSIOPBWON PE TN XPAON EVOG QUTOTTOAUMEPIZOUEVOU
ouyKoAANTIKOU TTapdyovTa (11.X. G-aenial Bond) kai pia
PwTOTTOAUPEPI{OPEVN OUVBETN pnTivn (T1.X. G-aenial), avagepduevol
OTIG AVTIOTOIXEG OBNYiEg XPriONG TOU KATAOKEUAOTH.

Znueiwon:

Av n TipogToIpaddpevn ETTIPAVEIA TTPOG GUYKOAANCN gival
£TMIHOAUTPEVN PE OAAIO 1) aipa SETTAUVETE JE VEPOD KAl OTEYVWOTE.
EmravepyoTtroifaTte TV emM@AVEIQ CUPQWVA PE TIG 0dNYieg Xpriong
TOU KATAOKEUQOTHA KAl ETTAVATOTTOBETHOTE TOV EVEPYOTTOINTH
CERAMIC PRIMER I oUp@wva e TIG TIPOAVOPEPOUEVESG ODNYIES.

N

OYAAZH

MNa 1davikr amédoon Tou UAIKOU GUGTAVETaI N QUAAgN Tou o€
Bepuokpacia dwyariou (4-25°C, 39,2-77,0°F).

Na uAdooetal pakpid atoé 1o dueco NAIAKS we.

Aldpkela CwAg: 2 xpovIa atré TNV NUEPOUNVIA TTAPAYWYHG.

IYIKEYAZIA

1. CERAMIC PRIMER I, 1 ytroukaAdki Twv 3mL

2. CERAMIC PRIMER I, 10 x povr) d6éon Twv 0.1 mL
Znueiwon:

Katoleg cuokeuaaoieg dev SiavépovTal O OAEG TIG XWPEG.

NMPOZOXH

1. O evepyotrointig CERAMIC PRIMER I gival e0QAEKTOG Kal TITNTIKOG.
Agv TTPETTEN VA XPNOIPOTTOIEITOI KOVTA 0€ YUPVH @Adya. KpatrioTe To
Hakp1d atro TNyEG avapAegng. AlaTnprioTe TO HaKpPId atrd TNV Guecn
nAlakr €kBeon. Xpno1PoTroINoTe TO 0€ KAAG agPI{OPEVOUG XWPOUG.

. 2 TMEPITITWON €TTAPAG TOU UAIKOU PE TOUG EVOOOTONATIKOUG IGTOUG
aQaIpéaTe TO APEOWG PE £va TOAUTTIO BapBakog 1) oTToyyo. ZeTTAUVETE
AUEOWG UETG TN OUYKOAANGN 1) TNV £MIdI6pOwaOnN.

. Z& TTEPITITWON ETTAPHG TOU UAIKOU PE TO BEPUA, OPAIPETTE APECWG HE

£va TOAUTTIO BAPBaKog f OTTOYYO. ZETTAUVETE Pe vePS Kal TATTOUVI.

e MePITTTWON £TAPHG TOU UAIKOU PE TOUG OPBaApOUG EETTAUVETE

auEoWG HE VEPO Kal avadnTEioTE 1ATPIKA GUPBOUAR.

. ETTavatomoBeTAOTE TO KATIAKI TNG CUOKEUQOTAG APECWG HETA TN
Xxpron. Av uttdpxel CUYKEVTPWON UAIKOU OTO £EWTEPIKO TOU
pTToukaAiou Tou evepyotrointi CERAMIC PRIMER I okouTtrioTe TO
AuEoWG.

. H povn 860n gival avaAwaoiun. Mnv eTavaToTroBETHOETE TO KATTAKI
A ETAVOXPNOCIPOTTOINCETE TN CUOKEUATIa TTPOG ATTOQUYN
SiaoTaupoupevng empdAuvong.

Av 10 KATTaKI TNG CUOKEUATIAG €ival TTOAU OQIXTO UV TTPOCTIABAOETE
VO TO aVOIgeTe PE dUVaUN TTPOG ATTOPUYI TUXAIAG ETTAPAG TOU UYpOU
HE TO dépua Kal TOug 0BaApoUG. XpnolpoTroioTe GAAN doon.

8. PpovTioTe VO aTTOQUYETE TNV KATATIOON TOU UAIKOU.

9. Mnv avapi§eTe To UAIKO pE GAOUG EVEPYOTTOINTEG.

10.0 mpoowTikdg eE0TTAIOPOG aopaAeiag (MEA) OTTwG yavTia, padoka

KQI TTPOCTATEUTIKA YUAAIG TTPETTEI TTAVTA VA XPNCIPOTIOIEITAI.
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Kétola atré Ta mpoiévTa TTou avapépovTal o€ auTEG TIG 0dnyieg xprong
pTTopEi va TagivounBoulv wg eTTIKivouva oUPN@wVa JE To ouoTnua GHS.
AlaBaoTe TpooeXTIKG TIG 0dnyieg ac@aAeiag TTou diaTiBevTal aTIg
S1eubuvoelg: http://www.gceurope.com

1 yia TNV Apepikn http://www.gcamerica.com

MTropeiTe va TIg TTPOUNBEUTEITE KaI ATTO TOV TTPOUNBEUTA TG,
TeAeutaia avaBewpnon kelpévou: 06/2016 951698
w8701



the instructions for use.

CERAMIC PRIMER II

PRIMER FOR CERAMIC AND COMPOSITE BONDING

CERAMIC PRIMER Il is a priming agent designed to treat the
adherend surface of ceramic and composite prostheses to
promote a strong bond to resin-based materials as resin-based
cements in case of luting procedures or direct composites in case
of repairs.

For use only by a dental professional in the recommended
indications.

RECOMMENDED INDICATIONS

1. Priming of the adherend surfaces of indirect restorations made
of ceramics (glass ceramics, zirconia and alumina), hybrid
ceramics (e.g. Cerasmart) and composite before luting
procedures.

2.Intra-oral and extra-oral repair of fractured indirect restorations
made of ceramics, hybrid ceramics and composites.

CONTRAINDICATIONS

In rare cases the product may cause sensitivity in some people. If
any such reactions are experienced, discontinue the use of the
product and refer to a physician.

DIRECTIONS FOR USE
|. For luting procedure

1. Treat the bonding surfaces of prosthesis according to the
respective manufacturer’s instructions and then clean it using

a suitable cleaning method. We recommend cleaning in an

ultrasonic bath or with alcohol, then rinse and dry with an

oil-free air syringe.

Bottle type: Dispense one drop of CERAMIC PRIMER Il into

a dispensing dish.

Unit dose type: Unscrew cap of unit dose counterclockwise.

Make sure to identify the top and bottom of the unit dose

capsule before opening.

. Apply a thin layer to the bonding surface of the ceramic or
composite prosthesis using a micro-tip applicator and dry
with an air syringe.

. Apply suitable resin-based luting cement to the primed
surface of the prosthesis. For these steps, refer to the
manufacturer's instructions for use of the corresponding
luting cement.

N
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. For Intra-oral Repair
. Roughen the bonding surface of ceramic or composite

using a coarse diamond bur or a carborundum point.
. Treat the bonding surfaces of the prosthesis according to the
respective manufacturer’s instructions and then clean it using
a suitable cleaning method. Rinse and dry with an oil-free air
syringe.
Bottle type: Dispense one drop of CERAMIC PRIMER Il into
a dispensing dish.
Unit dose type: Unscrew cap of unit dose counterclockwise.
Make sure to identify the top and bottom of the unit dose
capsule before opening.
. Apply a thin layer to the fractured surface of the ceramic or
composite prosthesis using a micro-tip applicator and dry
with an oil-free air syringe.
Continue the repair by using a light-cured adhesive (e.g.
G-aenial Bond) and a light-cured composite (e.g. G-aenial),
referring to their respective manufacturer’s instructions for
use.
Note:
If the treated adherend surface is contaminated with saliva or
blood, rinse with water and dry. Re-treat the surface according
to the manufacturer’s instructions and re-apply CERAMIC
PRIMER I according to the instructions above.
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STORAGE

Recommended for optimal performance, store at room
temperature (4-25°C, 39.2-77.0°F).

Keep away from direct sunlight.

Shelf life: 2 years from date of manufacture.

PACKAGE
1. CERAMIC PRIMERT, 1 x bottle of 3mL
2. CERAMIC PRIMER I, 10 x unit dose of 0.1mL

CAUTION

1. CERAMIC PRIMER T is flammable and volatile. Do not use
near naked flame. Keep away from sources of ignition. Keep
away from direct sunlight. Use in a well ventilated place.

.In case of contact with oral tissues, immediately remove with a
cotton pellet or a sponge. Rinse immediately after luting or
repairing.

.In case of contact with skin, remove immediately with a cotton
pellet or a sponge. Rinse with soap and water.

.In case of contact with eyes, flush immediately with water and
seek medical attention.
5.Replace the cap of bottle immediately after use. If dew

condensation is present on the bottle of CERAMIC PRIMER I,
immediately wipe it off.

6.Unit dose is disposable. Do not recap or reuse to avoid cross
contamination between patients.

7. If the cap of the unit dose is too tight to open, do not try to open
it with force to avoid accidental contact of the liquid with skin
and eyes. Use another unit dose.

8.Take care to avoid ingestion of the material.

9. Do not mix with any other primers.

10. Personal protective equipment (PPE) such as gloves, face

masks and safety eyewear should always be worn.

N
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Some products referenced in the present IFU may be classified as
hazardous according to GHS.

Always familiarize yourself with the safety data sheets available
at: http://www.gceurope.com

They can also be obtained from your supplier.

Last revised: 6/2016
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Mpeaw ynotpeba, BHMMaTenHo
npoyeTteTe UHCTPyKUUUTE 3a ynoTpeba.

CERAMIC PRIMER II

MPAVMEP 3A CBbP3BAHE HA KEPAMUKA 1 KOMMO3UTU

CERAMIC PRIMER II e nogroTeswy areHT, Cb3aajeH 3a 34paso
3anenBaHe Ha KepaMU4yHU N KOMNO3UTHN Bb3CTaHOBABAHUS
nocpe/CTBOM KOMMO3UTHU LLUMEHTV NPU LUMEHTUPaHe 1 npn
ronpaska Ha AMPEKTHN KOMMO3UTHW Bb3CTaHOBSIBAHUS.

3a ynotpeba camo OT AeHTarnHu cneunanucTu 3a npenopbyaHnTe
NHAMKaUnUm.

MPENOPBYUTENHN UHOUKALIUU

1.MoAroToBKa Ha CBbP3BALLMTE NOBBPXHOCTN HA MHANPEKTHN
BbH3CTaHOBSIBAHUSA (HanpaBeHW OT kepamuka, LUPKOHWIA 1
anymuHa), xubpuanu kepamukm (Hanp. Cerasmart) 1 KoMno3nTn
npeau UMMeHTUpaHe.

2.VIHTpaopanHu n ekcTpaopasnHu nonpasku Ha ppakTypupaxu
VHOVPEKTHN Bb3CTAaHOBSABAHWSI, HanpaBeH OT Kepamuka,
xnbpuaHa kepamuka 1 KOMMO3NTU.

KOHTPAUHOUKALIMU

B peaku cnyyaun, npoayKTLT MOXe @ NPUYUHU
CBPBbXUYYBCTBUTENHOCT Y Hsikow xopa. Mpu Takusa peakuuu,
npekpateTe ynotpebara Ha NpoAyKTa U NoTbpceTe fiekapcka
nomoti.

HACOKMW 3A YNOTPEBA
|. Mpw unmeHTMpare

1. NMoaroTBeTe noanexalinTe Ha CBbP3BaHe NOBbPXHOCTU HA
KOHCTPYKLMSITa COPeA yKka3aHNsiTa Ha CbOTBETHUS
NpOV3BOAMTEN U Crief] TOBA ' MOYMCTETE C MOAXOASLL METOZ
3a nouncTteaHe. MpenopbyBame nouncTBaHe B ynTpasBykoBa
BaHa unu ¢ ankoxosn, nocnensaHo OT NpoMnuBaHe
1 OT nocyllaBaHe ¢ 06e3MacneH Bb3ayX.

2. Tun 6yTunka: Kannete egHa kanka ot CERAMIC PRIMER I
BbPXY 403MPALLOTO fereHye.

Tun eauHnyHa posa: Pa3suiiTe kanavkarta Ha eAVHUYHaTa
[103a N0 Nocoka Ha YacoBHUKoBaTa cTperka. Mpean aa
OTBOpUTE Ce yBepeTe, Ye CTe pas3no3Hanv ropHaTa v fjonHaTa
YacT Ha kancynaTta Ha eIMHU4YHaTa 4o3a.

3. HaHeceTe TbHBbK CMovi BbpXy noanexaliure Ha
CBbp3BaHe NOBBbPXHOCTU Ha KepaMu4yHaTa unv KoMnosnTHaTta
KOHCTPYKLMS, U3MON3Baiikn, Hanpyumep, MUKpoanInkaTop u
nogcylueTe ¢ Bb3ayliHa cTpys 6e3 macrno.

4. HaHeceTe noaxoasiiy KOMMNO3UTEH LMMEHT 3a 3anenBaHe
BbPXY NOArOTBEHUTE NOBBPXHOCTU HA KOHCTPYyKUUATA. Ha
TO3M eTan cnaspaliTe yka3aHusiTa Ha Npou3BOAUTENS Ha
CbOTBETHUS LMMEHT.

.Mpwv uHTpopanHa nonpaeka

1. HarpanaBeTe cBbp3aBallaTa MOBbPXHOCT Ha kepamukaTa
Unu KOMNo3unTa Ype3 rpy6 AnamaHTeH unu kapbopyHaoB
nunuten.

2. ObpaboTeTe noanexaiute Ha CBbp3BaHe NOBBPXHOCTU Ha
KOHCTPYKLMSITA, CbIMACHO UHCTPYKLMUTE Ha CbOTBETHUS
Npou3BOAMUTEN U CrieJ TOBa NoYncTeTe, U3NON3Banku
noaxoAsily MeTo/ 3a NoYncTBaHe. MannakHeTe u noacywere
c obeamacneHa Bb3ayliHa CTPys.

3. Tun 6yTunka: KanHete eaHa kanka ot CERAMIC PRIMER I
BbPXY 403MPALLOTO fereHye.

Tun eaMHuyHa fo3a: Pa3BuiiTe kanaykarta Ha eiMHUYHaTa
[103a o nocoka Ha YacoBHMKoBaTa cTpernka. Mpean aa
OTBOpUTE Ce yBepeTe, Ye CTe pas3no3Hanv ropHata v fjonHaTa
YacT Ha kancynaTta Ha eIMHN4YHaTa o3a.

4. HaHeceTe TbHbK crloi BbpXY hpakTypupaHaTa noBbpXHOCT
Ha KepamunyHaTta unm KomnosmTHaTa KOHCTPYKUUS,
M3Mon3Baiiku, Hanpumep, MUKpPoanIMkaTop 1 noacyleTe ¢
obe3macrneHa Bb3ayLlHa CTpysi.

5. MpoabmkeTe nonpaskaTa ¢ nomoLyTa Ha
doTononumepusunpaly aaxesms (Hanp. G-aenial Bond) n
doTononumepusmpaty komnosuT (Hanp. G-aenial), cnopes
yKkasaHusiTa 3a ynotpeba oT CbOTBETHUS NPOU3BOAUTET.

3abenexka:

Axko nogroTBeHaTa NOBbPXHOCT Ce 3aMbpPCK CbC CITIOHKa nnu

KpPBB, U3NnakHeTe ¢ BoAa U nofcyluete. MoBTopHo o6paboTeTte

MOBBPXHOCTTA, CbINACHO MHCTPYKLMUTE Ha MPOU3BOAUTENS U

oTHoBO HaHeceTe CERAMIC PRIMER I cbrnacHo

VHCTPYKLUMUTE Nno-rope.

CBbXPAHEHUE

3a onTManHu pe3ynTaTti ce npenopbyBa CbXpaHeHue npu crtanHa
Temnepatypa (4-25°C, 39.2-77.0°F).

CbxpaHsiBaiiTe jlaney oT npsika CbHYeBa CBETIIMHA.

Cpok Ha CbXpaHeHWe : 2 FoAUHU OT AaTaTa Ha NPON3BOACTBO.

OMAKOBKA
1.CERAMIC PRIMER T, 1 6yTunka ot 3mL
2.CERAMIC PRIMER T, 10 x eguHuyHa go3a ot 0.1 mn

BHUMAHUE

1. CERAMIC PRIMER I e Bb3nnameHum n netnue. He ro
u3nonseaiite B 6rM30CT fo OTKPUT Or'bH. MaseTe ro faney ot
3ananuTenHu naTo4yHuu. MaseTe ro ganey ot AUPEKTHA
cnbHYeBa cBeTnuHa. ManonaeanTte B fo6pe npoBeTpeHn
nomeuieHnsa.

2.B cnyuyait Ha KOHTaKT C opanHuTe TbkaHW, He3abaBHO
oTCTpaHeTe ¢ Namy4eH TamnoH unu reba. Mamuite BegHara
cnej uMmMeHTUpaHe unu nonpaska.

3.B cnyyaii Ha KOHTaKT C koxaTa, He3abaBHO oTcTpaHeTe ¢ rb6a
UNK NamyyeH TamnoH. MamuiTe cbe canyH n Boga.

4.B cny4ait Ha KOHTaKT C ounTe, He3abaBHO NpomMuiiTe C BoAa U
noTbpceTe fekapcka nomoLy.

5.MocTaBeTe kanavkata Ha ByTunkata BegHara cnep ynotpeba.
AKO Ce NOsIBAT KOHAEH3MUpany kankv Bbpxy 6yTunkata Ha
CERAMIC PRIMER II, He3abaBHo n3bbpLieTe.

6.EanHnyHaTa fo3sa e efHokpaTHa. He nocTtaBanTe Kanaykara
oBpaTHO M He U3non3BanTe NOBTOPHO, 3a Aa ce n3berHe
KPbCTOCaHO 3aMbpCABaHEe MeXAY NauueHTUTe.

7. Ako kanmauykaTa Ha eJMHM4YHaTa 403a e NpekaneHo cTerHaTa, 3a
[la OTBOPMTE - He Ce ONuTBaKTe Aa st OTBOPUTE CbC CUNa, 3a Aa
ce n3berHe crnyyaeH KOHTaKT Ha TEYHOCTTA C KoXara 1 o4uTe.
WM3nonsBaiite Apyra eaMHNYHa 03a.

8.He gonyckaiite nornblyiaHe Ha matepuana.

9.He cmecBaiiTe ¢ Apyru npanmepu.

10.lnynn npeanasnn cpeactea (JINE) kaTo pbkaBuLmM, Macka u

npefnasHu ouuna BuHaru Tpsi6ea Aa 6baaT HoCEHU.

Hsikou npoAyKTh, cioMeHaTyt B HACTOSILLMTE UHCTPYKLWK, MOraT
na 6baat onpefeneHn kato onacHu cbrnacHo GHS.

BuHaru ce 3ano3HaBaiTe ¢ MH(POPMALMOHHUTE AaHHK 3a
6e3onacHocCT, HanuyHu Ha: http://www.gceurope.com

Te cblo Taka MoraT fa 6bAaT nanckaHn oT Bawwus gocTaBymk.

MocneaHa pepakuus: 6/2016
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itim si peclivé prectéte navod

CERAMIC PRIMER I

PRIMER K BONDOVANI KERAMIKY A KOMPOZITU

CERAMIC PRIMER I primer uréeny k o$etfeni adhezivniho
povrchu keramickych a kompozitnich nahrad na vytvoreni pevné
vazby k materialim na bazi pryskyfice, jako jsou pryskyfi¢né
cementy v pfipadé fixacnich postupi nebo kompozity pfi pfimych
kompozitnich opravach.

Ur€eno k pouziti vyhradné ve stomatologické praxi v doporu¢enych
indikacich.

DOPORUCENE INDIKACE

1. Priming vazebnych ploch u nepfimych keramickych nahrad
(sklokeramika, zirkony a oxid hlinity), hybridni keramiky
(napt. Cerasmart) a kompozitli pfed nacementovanim.

2.Intra-ordlni a extra-oraini oprava zlomenych nepfimych nahrad
z keramiky, hybridni keramiky a kompozitu.

KONTRAINDIKACE

V ojedinélych pfipadech muze vyrobek u nékterych osob vyvolat
precitlivost. Pokud jsou takové reakce zaznamenany, preruste
uzivani pfipravku a vyhledejte lékare.

NAVOD K POUZITi

|. Pro cementovani nahrad

. Osetiete vazebny povrch nahrady podle pokyn( pfislusného
vyrobce a pak jej oCistéte vhodnou ¢istici metodou.
Doporuc¢ujeme ¢isténi v ultrazvukové ¢isticce nebo alkoholem,
nasledné oplachnéte a osuste vzduchovou pistoli bez pfimési
oleje.

. Typ lahvicky: Kapnéte jednu kapku CERAMIC PRIMER I do
davkovaci nadobky.

Typ unit dose: odsroubuijte kryt unit dose proti sméru
hodinovych rucicek. Ujistéte se jesté pred otevienim, Ze horni
a spodni ¢ast unit dose jsou ve spravné pozici.

. Naneste tenkou vrstvu na vazebny povrch keramické nebo
kompozitni nahrady pomoci napf. mikroaplikatoru a vysuste
vzduchovou pistoli .

. Aplikujte vhodny pryskyficny fixacni cement do primerem
silanizované nahrady. U téchto krokl se fidte pokyny vyrobce
v navodu pro pouziti odpovidajiciho fixacniho cementu.
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. Pro Intra - oralni opravy
. Zdrsnéte povrch bondované keramické nebo kompozitni
dostavby pomoci hrubého diamantového vrtacku nebo
karborundové $picky.
Osetiete vazebné plochy nahrady podle pokynu pfislusného
vyrobce a pak jej oCistéte vhodnou &istici metodou.
Oplachnéte a osuste vzduchovou pistoli bez pfimési oleje.
. Typ lahvi¢cky: Kapnéte jednu kapku CERAMIC PRIMER I do
davkovaci nadobky.
Typ unit dose: odSroubujte kryt unit dose proti sméru
hodinovych rugicek. Ujistéte se jesté pred otevienim, Ze horni
a spodni ¢ast unit dose jsou ve spravné pozici.
. Naneste tenkou vrstvu na zlomeny povrch keramické nebo
kompozitni nahrady pomoci napf. mikroaplikatoru a vysuste
vzduchovou pistoli bez pfimési oleje.
Pokracujte v opravé nanesenim svétlem tuhnouciho adheziva
(napt. G-aenial Bond) a navrstvenim svétlem tuhnouciho
kompozitu (napf. G-aenial) podle pokynt v navodu k pouziti
pfislu§ného vyrobce.
Poznamka :
Jestlize je vazebny povrch kontaminovan slinami nebo krvi,
oplachnéte ho vodou a osuste. Poopravte povrch v souladu s
pokyny vyrobce a znovu pouzijte CERAMIC PRIMER I podle
vyse uvedenych pokynu.
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USKLADNENI

Pro dosaZeni optimalniho vysledku skladujte pfi pokojové teploté
(4-25°C / 39.2-77.0°F). Chrarite pfed pfimym slune¢nim zarenim.
Trvanlivost: 2 roky od data vyroby

BALENiI
1.CERAMIC PRIMER 1, 1 lahvi¢ka 3 ml
2.CERAMIC PRIMER I, 10 x unit dose po 0,1 mL

UPOZORNENi

1.CERAMIC PRIMERT je hoflavy a tékavy. NepouzZivejte v
blizkosti otevieného ohné. Chrarite pfed zdroji vzniceni. Chrarite
pfed pfimym slune€nim svétlem. Pouzivejte na dobfe vétraném
misté.

2.V pfipadé zasazeni Ustni tkané ihned odstrarite vatovou peletou
nebo houbickou. Po cementovani nebo opravé ihned oplachnéte.

3.V pfipadé kontaktu s pokoZkou ihned odstrarite vatovou peletou
nebo houbi¢kou. Oplachnéte mydlem a vodou.

4.V ptipadé zasazeni o¢i, ihned vyplachnéte vodou a vyhledejte
lékafskou pomoc.

5.Vyméiite uzavér lahvicky ihned po pouZiti. V pripadé, Ze se
lahvicka CERAMIC PRIMER T, orosi, ihned ji utfete.

6. Unit dose je pro jednorazové pouziti. Znovu neuzavirejte a
opakované nepouzivejte, aby se zabranilo kiizové
kontaminaci mezi pacienty.

7. Pokud je velmi namahavé kryt unit dose otevfit, nesnazte se ho
otevirat silou, aby nedoslo k ndhodnému kontaktu kapaliny s
pokozkou a o¢ima. Pouzijte jinou unit dose.

8.Dbejte, aby nedoslo k polknuti materialu.

9. Nemichejte s jinymi primery.

10.Vzdy pouzivejte ochranné pomucky jako rukavice, rousku a

ochranny kryt o&i.

Neékteré vyrobky, které jsou uvadéné v navodu k pouziti, mohou
byt klasifikovany jako nebezpe&né podle GHS.

Vzdy se seznamte s bezpecnostnimi listy, které jsou k dispozici
na adrese: http://www.gceurope.com

Muzete je také ziskat u svého dodavatele.

Posledni Gprava: 6/2016

Prije uporabe paZljivo progcitati upute za
uporabu.

CERAMIC PRIMER II

PRIMER ZA SPAJANJE KERAMIKE | KOMPOZITA

CERAMIC PRIMER I je sredstvo za spajanje za nano$enje na
kontaktne povrsine keramickih i kompozitnih radova u svrhu
postizanja ¢vrsc¢e veze s kompozitnim materijalima kao $to su
kompozitni cementi, kod postupaka cementiranja ili popravaka.

Samo za stru¢nu dentalnu uporabu u preporu¢enim indikacijama.

PREPORUCENE INDIKACIJE

1. Primer za kontaktne povrs$ine indirektnih keramickih radova
(staklokeramika, cirkonij-oksidna i aluminij-oksidna keramika),
hibridne keramike (npr. Cerasmart) i kompozita prije
cementiranja.

2.Popravci popucalih indirektnih ispuna iz keramike, hibridne
keramike i kompozita unutar i izvan usta

KONTRAINDIKACIJE

U rijetkim slu¢ajevima ovaj proizvod moze izazvati osjetljivost kod
nekih osoba. U slu¢aju takvih reakcija valja prekinuti uporabu
proizvoda i potraziti lije¢nika.

UPUTE ZA UPORABU

|. Za postupak cementiranja

. Povr§ine za spajanje rada obraditi sukladno uputama
proizvodaca materijala i zatim ih oistiti na odgovarajuci nacin.
Preporuéa se ¢iS¢enje u ultrazvuénoj kupki ili alkoholom, zatim
ispiranje i susenje bezuljnim zraénim mlazom.

. Pakiranje u bocici : Nanijeti jednu kap sredstva CERAMIC

PRIMER I u posudu za doziranje.

Pakiranje u jedini¢noj dozi : Odvrnuti poklopac jedini¢ne

doze u smjeru suprotnom od kazaljke na satu. Budite sigurni

pri identifikaciji vrha i dna jedini¢ne doze prije otvaranja.

Nanijeti tanki sloj na povrsinu za spajanje keramickog ili

kompozitnog rada pomocu npr. aplikatora s mikro vrhom i

osusiti zracnim mlazom.

Na povrsine rada na koje je nanesen primer nanijeti pogodni

kompozitni cement za cementiranje. Pridrzavati se uputa za

uporabu proizvodaca cementa.
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.Za popravke u ustima

. Ohrapaviti keramicku ili kompozitnu povrsinu za spajanje
koriste¢i dijamantno ili karborundno svrdlo.

. Povrsine za spajanje rada obraditi sukladno uputama
proizvodaca materijala i zatim ih o€istiti na odgovarajuci nacin.
Isprati i osusiti bezuljnim zra¢nim mlazom.

. Pakiranje u bocici : Nanijeti jednu kap sredstva CERAMIC
PRIMER I u posudu za doziranje.

Pakiranje u jediniénoj dozi : Odvrnuti poklopac jedini¢ne
doze u smjeru suprotnom od kazaljke na satu. Budite sigurni
pri identifikaciji vrha i dna jedini¢ne doze prije otvaranja.

. Nanijeti tanki sloj na popucalu povrs§inu keramickog ili
kompozitnog rada pomocu npr. aplikatora s mikro vrhom i
osusiti bezuljnim zraénim mlazom.

. Nastaviti popravak svjetlosnopolimeriziraju¢im adhezivom
(npr. G-aenial Bond) i svjetlosnopolimeriziraju¢im
kompozitom (npr. G-aenial), pridrzavajuci se proizvodacevih
uputa za uporabu.

Vazno:

Ako je obradena kontaktna povr$ina onecis¢ena slinom ili krvlju,

treba je isprati vodom i osusiti. Ponovno obraditi povr§inu

sukladno uputama proizvodac¢a te ponovno nanijeti CERAMIC

PRIMER I sukladno gornjim uputama.
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CUVANJE

Za optimalne rezultate preporu¢a se ¢uvanje na sobnoj temperaturi
(4-25°C/39.2-77.0°F). Drzite podalje od direktne sunceve svjetlosti.
Rok valjanosti: 2 godine od datuma proizvodnje.

PAKIRANJE
1.CERAMIC PRIMERT, 1 bo¢ica od 3 ml
2.CERAMIC PRIMER I, 10 x jedini¢na doza od 0,1 ml

UPOZORENJE

1. CERAMIC PRIMER I je zapaljiv i hlapljiv. Ne koristiti kod
otvorenog plamena. Drzati dalje od izvora vatre. Drzati dalje od
direktne sunceve svjetlosti. Koristiti u dobro prozracenom
prostoru.

2.U slucaj dodira s oralnim tkivima, odmah odstraniti vatom ili
spuzvom. Odmah isprati nakon cementiranja.

3.U sluc¢aju dodira s kozom, odmah odstraniti vatom ili spuzvom.
Isprati sapunom i vodom.

4.U slucaju dodira s o¢ima, odmah isprati vodom i potraziti
lije€nika.

5.Zamijeniti poklopac bocice odmah po uporabi. Ako se na bogici
CERAMIC PRIMER T kondenzira voda, valja je odmah obrisati.

6.Jedini¢na doza je za jednokratnu uporabu. Ne ponovno
zatvarati niti koristiti kako bi se izbjegla kontaminacija medu
pacijentima.

7. Ako je poklopac jedini¢ne doze preévrsto zatvoren, ne koristiti
silu pri otvaranju kako tekuc¢ina ne bi dospjela u kontakt s kozom
ili o¢ima. Upotrijebiti drugu jedini¢nu dozu.

8.lzbjegavati gutanje materijala.

9.Ne mijeSati s drugim primerima.

10. Osobna zastitna sredstva, kao $to su rukavice, maske za lice i

sigurnosna zastita za lice, treba uvijek nositi.

Neki proizvodi navedeni u aktualnim Uputama za uporabu mogu
se klasificirati kao opasni sukladno Globalno uskladenom sustavu
razvrstavanja i oznacavanja kemikalija (GHS).

Uvijek se treba upoznati sa sigurnosno-tehni¢kim listovima
proizvoda koji su dostupni na: http://www.gceurope.com

Mogu se zatraziti od dobavljaca.

Datum zadnje revizije: 6/2016

olvassa el figyelmesen!

CERAMIC PRIMER II

PRIMER KERAMIA ES KOMPOZIT RAGASZTASAHOZ

A CERAMIC PRIMER I olyan primer, melyet a keramia és a
kompozit pétlasok ragasztasi felszineinek el6kezelésére
fejlesztettek ki, annak érdekében, hogy a beragasztas vagy direkt
kompozit helyreallitasok készitése esetén elésegitse az erés kotést
a rezin bazisu anyagokhoz, példaul rezin bazisu cementhez.

Felhasznalasat csak szakképzett fogaszati személyzetnek
javasoljuk a megadott felhasznalasi terileten.

AJANLOTT FELHASZNALASI TERULET

1. Keramiabdl (livegkeramia, cirkénium-oxid és aluminium), hibrid
keramiabdl (pl. Cerasmart) és kompozitbdl késziilt indirekt
restauraciok ragasztasi felszineinek elkezelése a ragasztasi
eljaras el6tt.

2. Sérlilt keramia, hibrid keramia és kompozit indirekt restauraciok
intraoralis és extraoralis javitasa.

ELLENJAVALLATOK

A termék ritkan érzékenységi reakciot valthat ki egyes
személyeken. Amennyiben hasonlot tapasztal, fliggessze fel a
termék hasznalatat, és paciense forduljon szakorvoshoz.

HASZNALATI UTMUTATO
|. Ragasztas
1. Kezelje a fogpotlas ragasztasi felszinét a gyarto utasitasainak
megfeleléen, majd tisztitsa meg a megfeleld tisztitasi
maodszerrel. Javasoljuk, hogy ultrahangos flirdével vagy
alkohollal tisztitsa meg, majd ezt kévetéen oblitse le és
szaritsa meg olajmentes legfavoval.

2. Uveges kiszerelés: Adagoljon egy csepp CERAMIC PRIMER
II-t egy adagoléedénybe.

’Unit Dose’ kiszerelés: Csavarja le a kupakot az éra jarasaval
ellentétes iranyba. Kinyitas el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy
melyik a teteje.

3. Vigyen fel egy vékony réteget a keramia vagy kompozit pétlas
ragasztasi felszinére példaul egy mikro applikator
segitségével, majd szaritsa meg levegével.

4. Vigyen fel megfelel6 rezin bazisu ragasztécementet a pétlas

el6kezelt feluletére. Ezeknél a |épéseknél tartsa magat a
ragasztécement gyartéjanak utasitasaihoz!

- Intraoralis javitas
1. Erdesitse a keramia vagy a kompozit bondozandé felliletét
durva gyémantfuréval vagy karborund csucesal.

2. Kezelje a potlas ragasztasi felszinét a gyarto utasitasainak
megfeleléen, majd tisztitsa meg a megfeleld tisztitasi
modszerrel. Oblitse le és szaritsa meg olajmentes levegével.

3. Uveges kiszerelés: Adagoljon egy csepp CERAMIC PRIMER
II-t egy adagoloedénybe.

’Unit Dose’ kiszerelés: Csavarja le a kupakot az éra jarasaval
ellentétes iranyba. Kinyitas el6étt gy6z6djon meg arrél, hogy
melyik a teteje.

4. Vigyen fel egy vékony réteget a keramia vagy kompozit pétlas
ragasztasi felszinére példaul egy mikro applikator
segitségével, majd szaritsa meg levegdével.

5. Folytassa a javitast egy fényre keményedd adhezivvel

(pl. G-aenial Bond) és egy fényre keményedé kompozittal
(pl. G-aenial) a gyarto utasitasait szem el6tt tartva.
Megjegyzés:
Ha a kezelt feliilet nyaltdl vagy vértél szennyezett, éblitse le
vizzel, majd szaritsa meg. Kezelje Ujra a gyarté utasitasait
koévetve, majd applikalja tjra a CERAMIC PRIMER I-t a fent
leirtak alapjan.

TAROLAS

Az optimalis teljesitmény érdekében tarolja szobahé6mérsékleten
(4-25°C, 39.2-77.0°F). Tartsa tavol a kdzvetlen napfénytél.
Min&ségét meg6rzi a gyartastol szamitott két évig.

KISZERELES
1.CERAMIC PRIMER T, 1 {iveg 3 ml
2.CERAMIC PRIMER T, 10 x 0,1 ml-es adag

FIGYELMEZTETES

1.CERAMIC PRIMER I gyulékony és illékony. Ne hasznalja nyilt
lang kézelében. Tartsa tavol a gyujtéforrasoktdl és a kdzvetlen
napfénytél. JoI szell6ztetett helyen hasznalja.

2.Amennyiben az anyag oralis szévetekkel érintkezne, azonnal
torolje le szivaccsal vagy vattadarabbal.Ragasztas vagy javitas
utan azonnal 6blitse le!

3.Amennyiben az anyag bérre keriil, azonnal torélje le szivaccsal
vagy vattadarabbal. Oblitse le szappannal és vizzel.

4.Amennyiben az anyag szembe keriil, azonnal &blitse ki vizzel és
forduljon szakorvoshoz.

5.Hasznalat utan azonnal helyezze vissza a zarékupakot. Ha para
csapodna le a CERAMIC PRIMER II, folyadék tivegén, azonnal
torélje le.

6.A'Unit Dose’ kiszerelések eldobhatéak. Ne zarja vissza és ne
hasznalja ujra az anyagot a keresztfert6zés elkeriilése
érdekében.

7. Amennyiben a 'Unit Dose’ zarékupakja tul szoros ahhoz, hogy
kinyissa, ne prébalja meg erével kinyitni, hogy elkeriilje a
folyadék véletlenszeri érintkezését a bérrel vagy a szemmel.
Hasznaljon masik csomagot.

8.Keriilje el az anyag lenyelését.

9.Ne keverje 6ssze mas primerekkel.

10. Mindig viseljen személyi védéfelszerelést, mint példaul

keszty(it, maszkot, biztonsagi szemvédoét.

A hasznalati Gtmutatéban emlitett egyes termékek a GHS-nek
megfeleléen kockazatosak lehetnek.

Mindig olvassa el a biztonsagi adatlapokat, melyek elérhetéek az
alabbi linken: http://www.g
Az adatlapokat kereskedd

Utoljara modositva: 6/2016

Przed uzyciem przeczytaj uwaznie
instrukcje stosowania.

CERAMIC PRIMER I

PRIMER DO £t ACZENIA CERAMIKI | KOMPOZYTU

CERAMIC PRIMER I jest $rodkiem typu primer przeznaczonym
do przygotowania przewidzianych do tgczenia powierzchni
ceramicznych i kompozytowych uzupetnien protetycznych w celu
wzmocnienia wigzania z materiatami na bazie zywic, takimi jak
cementy na bazie zywic w przypadku procedur cementowania lub
kompozyty do bezposredniego stosowania w jamie ustnej

w przypadku napraw.

Do stosowania wytgcznie przez dentystyczny personel medyczny
zgodnie z zalecanymi wskazaniami.

ZALECANE WSKAZANIA

1. Przygotowanie przewidzianych do tgczenia powierzchni
uzupetnien protetycznych wykonanych z ceramik (ceramiki
szklanej, tlenku cyrkonu i tlenku glinu), ceramiki hybrydowej (np.
Cerasmart) oraz kompozytu przed procedurami cementowania.

2.Wewnatrz — i zewnagtrzustne naprawy uszkodzonych uzupetnien
protetycznych wykonanych z materiatéw ceramicznych, ceramiki
hybrydowej i kompozytéw.

PRZECIWWSKAZANIA

W rzadkich przypadkach, u niektérych oséb produkt moze wywota¢
reakcje alergiczne. Jezeli dojdzie do takich reakcji, nalezy przerwac¢
stosowanie produktu i skonsultowac sie z lekarzem.

SPOSOB UZYCIA
|. Do procedury cementowania

1. Przewidziane do taczenia powierzchnie uzupetnienia
protetycznego przygotowaé zgodnie z wytycznymi instrukcji
producenta, a nastepnie w odpowiedni sposéb je oczyscié.

Zalecamy czyszczenie w myjce ultradzwiekowej lub

alkoholem, nastepnie ptukanie i suszenie sprezonym

powietrzem pozbawionym oleju.

Butelka: Odmierzy¢ jedng krople CERAMIC PRIMER I do

naczynia do dozowania.

Amputka z jednostkowa dawka: Odkreci¢ zamknigcie

amputki w kierunku przeciwnym do wskazdéwek zegara. Przed

otwarciem upewnic¢ sig, gdzie jest gérna czgs$¢ a gdzie spod
amputki.

. Natozy¢ cienkg warstwe na przeznaczong do tgczenia
powierzchnig ceramicznego lub kompozytowego uzupetnienia
protetycznego uzywajgc do tego na przyktad aplikatora z
mikrokoncoéwkg i osuszy¢ sprezonym powietrzem
pozbawionym oleju.

. Nanie$¢ odpowiedni cement na bazie zywicy na przygotowang
przy uzyciu primera powierzchnig uzupetnienia protetycznego.
Na tym etapie, postepowac¢ zgodnie z procedurg podang
w instrukcji producenta dotyczgcej stosowanego cementu.
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.Do napraw wewnatrzustnych
1. Zmatowi¢ przewidziang do tgczenia powierzchnig ceramiki lub
kompozytu za pomocg zgrubnego wiertta diamentowego lub
karborundowego frezu.

. Przewidziane do tgczenia powierzchnie uzupetnienia
protetycznego przygotowaé zgodnie z wytycznymi instrukcji
producenta, a nastepnie w odpowiedni sposob je oczyscic.
Sptukac i osuszy¢ sprezonym powietrzem pozbawionym oleju.

. Butelka: Odmierzy¢ jedng krople CERAMIC PRIMER I do
naczynia do dozowania.

Amputka z jednostkowa dawka: Odkreci¢ zamknigcie
amputki w kierunku przeciwnym do wskazdéwek zegara. Przed
otwarciem upewnic sig, gdzie jest gérna czg$¢ a gdzie spod
amputki.

. Natozy¢ cienkg warstwe na przeznaczong do tgczenia
powierzchnig ceramicznego lub kompozytowego uzupetnienia
protetycznego uzywajgc do tego na przyktad aplikatora z
mikrokoncdéwka i osuszy¢ sprezonym powietrzem
pozbawionym oleju.

. Kontynuowa¢ naprawe przy uzyciu $wiattoutwardzalnego
systemu tgczgcego (np. G-aenial Bond) i kompozytu
Swiattoutwardzalnego (np. G-aenial), stosujac sie do
odpowiednich instrukcji producenta.

Uwaga:

Jezeli podlegajgca taczeniu powierzchnia jest zanieczyszczona

$ling lub krwig, przemy¢ wodg i osuszy¢. Ponownie przygotowaé

powierzchnig, zgodnie z instrukcjami producenta i ponownie
zastosowa¢ CERAMIC PRIMER I, zgodnie z powyzszg
instrukcja.
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PRZECHOWYWANIE

Do zapewnienia optymalnych wtasciwosci zalecane jest
przechowywanie w temperaturze pokojowej (4-25°C / 39.2-77.0°F).
Przechowywac¢ z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego.
Przydatno$¢ do uzycia: 2 lata od daty produkcji.

OPAKOWANIE
1.CERAMIC PRIMER I, 1 butelka zawierajgca 3ml
2.CERAMIC PRIMER I, 10 x amputka z jednostkowg dawkg 0,1ml

SRODKI OSTROZNOSCI

1. CERAMIC PRIMER T jest tatwopalny i ulatnia sig. Nie uzywac¢
w poblizu otwartego ognia. Przechowywac z dala od zrédet
ognia. Trzymac¢ z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego.
Uzywaé w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

2.W przypadku kontaktu z tkankami jamy ustnej, usungé
natychmiast wacikiem lub ggbkg. Sptuka¢ bezposrednio po
zacementowaniu lub naprawie uzupetnienia.

3.W przypadku kontaktu ze skorg, usungé natychmiast wacikiem
lub gabka. Sptuka¢ wodg z mydtem.

4.W przypadku kontaktu z oczami, sptuka¢ natychmiast wodg
i skonsultowac sie z lekarzem.

5.Butelke zakreci¢ bezposrednio po uzyciu. Jezeli na butelce
CERAMIC PRIMER I skropli si¢ para, od razu wytrzec¢.

6.Amputka z jednostkowg dawka przeznaczona jest do
jednorazowego uzycia. Nie zamykac lub ponownie
wykorzystywaé, aby uniknaé¢ zanieczyszczen krzyzowych
pomiedzy pacjentami.

7. Jezeli amputka z jednostkowg dawkg jest zbyt mocno zakrgcona,
nie nalezy prébowac otwiera¢ jej na site, aby zapobiec
przypadkowemu kontaktowi ptynu ze skorg i oczami. Uzy¢ innej
amputki z jednostkowg dawka.

8. Chroni¢ pacjenta przed potknigciem materiatu.

9.Nie mieszac¢ z innymi primerami.

10. Zawsze powinny by¢ uzywane $rodki ochrony indywidualnej

(PPE), takie jak rekawice, maski i okulary ochronne.

Niektoére produkty wymienione w niniejszej instrukcji stosowania
moga by¢ sklasyfikowane jako niebezpieczne zgodnie z GHS.
Zawsze nalezy zapoznaé sie z kartami charakterystyki
dostepnymi na stronie: http://www.gceurope.com

Mozna je réwniez otrzymac od dostawcy.

Ostatnia aktualizacja: 6/2016

Inainte de utilizare, cititi cu atentie
instructiunile de folosire.

CERAMIC PRIMER II

PRIMER PENTRU ADEZIUNEA CERAMICII §I COMPOZITULUI

CERAMIC PRIMER I este un primer conceput pentru tratarea
suprafetei lucrarilor protetice din ceramica si compozit pe care va fi
aplicat adezivul, pentru a promova o adeziune puternica la
materialele rasinice cum ar fi cimenturile rasinice in cazul
cimentarii sau compozitele directe in cazul reparatiilor.

A se utiliza doar de catre tehnicienii dentari si medicii stomatologi
conform indicatiilor recomandate.

INDICATII RECOMANDATE

1. Conditionarea suprafetelor pe care va fi aplicat adezivul a
restaurarilor indirecte realizate din ceramica (ceramica din sticla,
zirconiu si oxid de aluminiu), ceramica hibrida (e.x. Cerasmart) si
compozit inaintea procedurii de cimentare.

2.Reparatii intra-orale si extra-orale ale restaurarilor indirecte
fracturate realizate din ceramica,ceramica hibrida si compozit.

CONTRAINDICATII

In cazuri rare acest produs poate cauza sensibilitate anumitor
persoane. In cazul in care apar astfel de reactii, incetati utilizarea
produsului si adresati-va unui medic.

INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

|. Pentru procedura de cimentare

. Tratati suprafata lucrarii protetice pe care se va aplica adezivul
conform instructiunilor producatorului respectiv si apoi curatati
suprafata utilizand o metoda de curatare adecvata.
Recomandam curatarea in baie de ultrasunete sau cu alcool,
si apoi clatirea si uscarea lucrarii protetice cu o seringa cu aer
necontaminat cu ulei.

. Ambalaj tip flacon : Dozati o picatura de CERAMIC PRIMER I
ntr-un godeu.

Ambalaj tip unidoza : Desurubati capacul unidozei in sensul
invers acelor de ceasornic. Asigurati-va ca ati identificat corect
partea superioara si baza unidozei inainte de a o deschide.

. Aplicati un strat subtire pe suprafata lucrarii protetice din
ceramica sau compozit pe care se va aplica adezivul utilizand,
de exemplu, un aplicator cu microvarf si uscati cu o seringa cu
aer.

. Aplicati pe suprafata tratata a lucrarii protetice un ciment
rasinic pentru cimentare adecvat. Pentru aceste etape,
consultati instructiunile de folosire ale producatorului
cimentului rasinic.
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.Pentru reparatii intra-orale

. Creati asperitati pe suprafata de adeziune a ceramicii sau
compozitului utilizand o frez& diamantata rugoasa sau un varf
carborundum.

. Tratati suprafetele lucrarii protetice pe care se va aplica
adezivul conform instructiunilor producatorului respectiv si
apoi curatati suprafata utilizand o metoda de curatare
adecvata. Clatiti si uscati cu o seringa cu aer necontaminat
cu ulei.

. Ambalaj tip flacon : Dozati o picatura de CERAMIC PRIMER I
intr-un godeu.

Ambalaj tip unidoza : Desurubati capacul unidozei in sensul
invers acelor de ceasornic. Asigurati-va ca ati identificat corect
partea superioara si baza unidozei inainte de a o deschide.

. Aplicati un strat subtire pe suprafata fracturata a lucrarii

protetice din ceramica sau compozit utilizand, de exemplu, un

aplicator cu microvarf si uscati cu o seringa cu aer.

Continuati reparatia utilizand un agent de adeziune

fotopolimerizabil (e.x. G-aenial Bond) si un compozit

fotopolimerizabil (e.x. G-aenial), consultand instructiunile de
folosire ale producatorului respectiv.

Nota:

Daca suprafata tratata pe care va fi aplicat adezivul este

contaminata cu saliva sau sange, clatiti cu apa si uscati.

Re-tratati suprafata conform instructiunilor producatorului si

reaplicati CERAMIC PRIMER I conform instructiunilor de mai sus.
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DEPOZITARE

Pentru o performanta optima, se recomanda depozitarea la
temperatura camerei (4-25°C / 39.2-77.0°F).

A se evita contactul cu lumina solara directa.

Valabilitate pe raft: 2 ani de la data fabricarii

AMBALARE
1.CERAMIC PRIMERT, 1 flacon de 3mL
2.CERAMIC PRIMER T, 10 x unidoze de 0.1 ml

ATENTIE

1. CERAMIC PRIMER I este inflamabil si volatil. A nu se utiliza in
apropierea unei surse de caldura deschise. A se feri de surse de
aprindere. A se feri de lumina solara directa. A se utiliza intr-un
spatiu bine ventilat.

.In cazul contactului cu tesuturile orale, indepartati imediat cu o

buleta sau cu un burete. Clatiti imediat dupa cimentare sau
reparare.

.In cazul contactului cu pielea, indepartati imediat cu o buleta sau

cu un burete. Clatiti cu sapun si apa.

.In cazul contactului cu ochii, clatiti imediat cu apa si consultati

medicul. R

5.Inchideti capacul flaconului imediat dupa utilizare. In cazul in
care pe flaconul de CERAMIC PRIMER 11, se observa condens
trebuie indepartat imediat.

6.Unidozele sunt de unica folosinta. A nu se reutiliza pentru a
evita contaminarea intre pacienti.

7. Daca capacul unidozei nu poate fi deschis, nu utilizati forta
pentru a evita contactul accidental cu pielea sau cu ochii.
Utilizati o alta unidoza.

8.A se evita ingestia materialului.

9.A nu se amesteca cu alti agenti de adeziune.

10. Echipamentul personal de protectie cum ar fi manusi, masca

si ochelari de protectie trebuie utilizat intotdeauna.
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Unele produse mentionate in aceste Instructiuni de Folosire pot
fi clasificate ca fiind periculoase conform GHS. Familiarizati-va
intotdeauna cu Fisele de Siguranta disponibile la:
http://www.gceurope.com

Pot fi obtinute de asemenea de la distribuitorul dumneavoastra.

Revizuit ultima data: 6/2016

BHUMaTENbHO NpoYUTaiTe HCTPYKLMIO
nepep npuUMeHeHnem.

CERAMIC PRIMER II
KEPAMUK NMPAUMEP I

NMPAMMEP 1151 EOHAVHIOBbIX MPOLIEAYP NMPU PABOTE C
KEPAMWKOW N KOMMO3UTAMU

CERAMIC PRIMER I — 370 maTepuan, paspaboTaHHblil Ans
HaHeCceHUs Ha NOBEPXHOCTU KePaMUYECKUX N KOMMO3UTHbIX
OpPTONEANYECKUX KOHCTPYKLIWIA C LIENbIO YBETMYEHUS TPOYHOCTU
nx agres3nun K matepumanam Ha KOMMO3UTHOMN OCHOBE, K npumMepy, K
KOMMO3UTHbIM aAre3anBHbIM LUeMeHTaM npu npoueaypax
d)VIKCaLLVIVI, WINK Xe K KOMNo3uTam n akpunoebiM nnacrtmaccam npu
NMOYMHKE KOHCTPYKLIWIA.

MaTepuan npefHasHa4yeH TONbKO ANs NPOheCCUoHanbHOro
NPYMEHEHUsI B COOTBETCTBUM C NOKa3aHWUSIMU, ONUCAHHBIMU B
HacTOsLLEN UHCTPYKLUN.

MOKA3AHUA

1.06paboTka CBs3bIBAaEMbIX MOBEPXHOCTEN HEMPSAMbBIX
OPTOMNEANYECKUX KOHCTPYKLIWIA, 3rOTOBIIEHHbIX N3 KepaMUKK
(Ha ocHoBe cTekna, LMPKOHUSA NN antoMUHUs), rmépuaHon
kepamukm (Hanp., Cerasmart) unmn
KoMno3uTa, nepe/ Ha4yanom npoueaypbl ukcauum.

.MounHka pacTpeckaBLIMXCA HENPSIMbIX OPTONEANYECKUX
KOHCprKLlMIZ, WU3roTOBMIE€HHbIX U3 KEPAMWKWN, I'I/IGpIA[JHOIZ
KepaMunkm nnu KomnosuTa, Kak B J'IaﬁOpaTOpIAM, Taku
HernocpeacTBEHHO BO BpeMsi Bpaye6GHoro npuéma.

NMPOTUBOMOKA3AHUA

B peaknx cnyyasx npoAyKT MOXeT Bbl3BaTb YYBCTBUTENBLHOCTb Y
HeKoTopbIX NuL. B aTOM cnyyae npekpaTute ucnonb3oBaHne
npoaykTa n obpaTuTech kK Bpayy COOTBETCTBYIOLLEN crneymanusaumm.

YKA3AHUA MO NPUMEHEHUIO

|. dukcauus opToneanyYecKkomn KOHCTPYKLUN
1. O6paboTaiiTe NOBEPXHOCTU KOHCTPYKLMWN, NoANexXalune

6OHI:WIHI'y, B COOTBETCTBUU C UHCTPYKUNAMU
1pMbI-Npon3BoANTENst MaTepuana, U3 KoToporo oHa
N3roToBMEHa; 3aTeM OUYNUCTUTE X NOAXOAALMM crocoBom.
Mbl pekoMeHAyeM o4mLLaTh NOBEPXHOCTMU C MOMOLLIbIO
cnupTa, NMGo NOMECTUB KOHCTPYKLIVIO B YNbTPa3BYKOBYHO
BaHHy; 3aTeM NPOMbITb MPOTOYHO BOAOW 1 NPOCYLWUTL
cTpyéi Bosayxa 6e3 npumecei.

. ®nakoH: BeigaBute ogHy kannio CERAMIC PRIMER I B

Yalleuky Ans 3amMelmnBaHus.

yHI/IIJ,OGI:II OTprTMTe KpbilWeYyky, noBopaynBasn ee NnpoTus
yacoBoii cTpernku. MNepes Tem, Kak OTKPbITb KPbILLKY, y6eauTecs, 4To
Bbl npasunbHO onpeaennunn Bepx U HU3 Kancyrnbl YHNO03bl.

. HaHecuTe ToHkuiA cnoii npaliMepa Ha CBSA3blBaeMble
MOBEPXHOCTU OPTONEANYECKON KOHCTPYKLMU, UCNONb3YS, K
npuUMepy, MUKPOAMMNANKATOpP, 3aTEM NPOCYLINTE NOBEPXHOCTN
cTpyéit Bo3ayxa 6e3 npumeceii.

4. Ha noAroToBnEHHbIE TakuM 06pa3om NOBEPXHOCTH
OpTONEAUYECKON KOHCTPYKLIMN HAHECUTE BbIGPaHHbI
KOMMO3UTHBIV LeMeHT Ans dukcauuu; cnegynte
COOTBETCTBYIOLIMM NHCTPYKLMAM (hMPMbI-Npou3BoanTens
KOMMO3UTHOro uemMeHTa.
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.MoyYnHka opToneanYeckoi KOHCTPYKLMK BO BpeMs Bpade6Horo
npvéma

. Barpy6ute pabouyto NoBEpXHOCTb Kepamnyeckon nnu
KOMMO3UTHOMN KOHCTPYKUWMKX C NOMOLLBIO aniMa3HbIX GOPOB
rpy6oit abpa3nBHOCTM Unu kap6opyHA0BbLIX GOPOB.

. O6bpaboTaiTe NOBEPXHOCTU KOHCTPYKLUN, Noanexalume
GOHANHTY, B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLUSIMU
cupmbI-Nnpon3BoanTEnNs Matepuana, M3 KoToporo oHa
W3roTOBMEHA; 3aTeM OYNCTUTE NX NOAXOAALLMM CNOCOGOM.
3aTem npomoiiTe NPOTOYHOW BOAOW U NpOCYLLINTE CTPYEN
Bo3ayxa 6e3 npumecei.

. ®nakoH: BeigaBute ogHy kannio CERAMIC PRIMER I B
Yalleyky N 3amelunBaHus.

Yuuposbl: OTKpYTUTE KpbllLEeyKy, NoBopaymsas ee npoTuns
yacoBoW cTpenku. lNepea TeMm, Kak OTKPbITb KPbILLKY,
yﬁe[:lVITer, 47O BbI npasunbHO onpeaenunn Bepx n HU3
Kancynbl YHUA403bl.

4. HaHecuTe TOHKMI CroON npanmMepa Ha NoBpexXaEHHY0
obnacTb opToneanMyeckot KOHCTPYKLUW, UCNONb3YS, K
npumepy, MUKpOannukaTop, 3aTem nNpocyLmTe
NOBEPXHOCTU CTPYy&Eit BO3ayxa 6e3 npumecei.

. MpoaoMXuUTe NOYNHKY KOHCTPYKLIMK, NCTONb3YA CHavyana
cBeTooTBepxAaembiin agresuns (Hanp. G-aenial Bond), a
3aTeM CBETOOTBepX/AaeMblilt KomMnosuT (Hanp. G-aenial);
crnepyiiTe COOTBETCTBYIOLMM MHCTPYKUNAM
q)l/lprI-I'lpOVl:!BO[JVITeJ'IFI BbleaHHle mMaTtepuanos.

MpumevaHne:

Ecnu Ha yxe o6paboTaHHble CBA3blBaeMble MOBEPXHOCTU

KOHCTPYKLMK nonana cnoHa unm KpoBb, AeicTBynTe

cnepnyowmm o6pasomM: CMOKTe 3arps3HeHne, npocyLimnTe

NPOMbITYI0 NOBEPXHOCTh, 3aTeM NoBTOpHO obpaboTaiiTe eé B

COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMSIMU (DUPMbI-NPOU3BOANTENS, U

nosTopHo HaHecuTe CERAMIC PRIMER II, cneays

VHCTPYKUMAM, NPUBEAEHHbLIM BbillE.

XPAHEHUE

[ins coxpaHeHus adeKkTUBHbLIX paBounx xapakTepucTuk
martepuana XxpaHuTb Npyu KOMHaTHOW TemMnepaType
(4-25°C, 39.2-77.0°F).

XpaHuTb BAANM OT NPSAMbIX CONTHEYHbIX NyYei.

Cpok xpaHeHus: 2 roga oT AaTbl U3roOTOBNEHUS

YNAKOBKA
1.CERAMIC PRIMER I, 1 pnakoH 3 mn
2.CERAMIC PRIMERI, 10 YHugo3 no 0.1 mn

N

w

o

BHUMAHUE

1. CERAMIC PRIMER I orHeonacHoe v neTyyee BeLiecTBO.
Hel/lCI'IOJ'IbSyI;ITe ero B6nusun OTKPbITOro nraMmeHu. ﬂep)KVlTe ero
BOANN OT NCTOYHUKOB OTKPbLITOro nrameHun n ot MmecTt
rnonagaHus NPsSIMoOro conHeyHoro ceeta. PaboTtaliTe Tonbko B
XOpOLLO NPOBETPMBAEMbIX NOMELLEHUSAX.

. I'Ip|/| nonagaHuu matepuana Ha CNM3nucTyto NONoCTU
pTa HeMeAneHHOo yaanuTe ero BaTHbIM TaMMOHOM UMK
ry6koin.lMocne 3aBepLueHns npoLeaypbl MUKcaLUm U NOYUHKN
KOHCTpPYKLMK cpasy e NpoMoiTe Nopa)xéHHyto obnacte BOAOW.

.Mpwn nonagaHun matepuana Ha Koxy HeMeaneHHo yaanuTe ero
BaTHbIM TAMMNOHOM Unu ry6koit. MpomoiiTe BOAOM C MbIITOM.

.Mpwv nonagaxuy B rNasa HemeANeHHO NPOMONTe UX BOAOM U
obpaTtuTech Kk Bpady-odTanbMonory.

.Cpasy 3aKkpoiiTe KpbILLKOWN Gy ThINTOYKY MOCMNE NCMOMb30BaHUS.
Ecnu Ha 6yTbinoyke c xuakocteto CERAMIC PRIMER I,
CKOHLIEHTpMpOBanack Brara, cpasy Xe coTpute eé.

6.YH1ao3bl sBnstoTCA ogHopasoBbiMu. He ncnonb3yinte nx
MOBTOPHO BO M36eXaHue NepeKpecTHOro MHpUuUpoBaHus
naumeHToB.

7. Ecnu KpbllKa YHU03bl He NOAAAaeTCsA NOBOPOTY, He NbiTaiTech
OTKPbITb €€ C CUIION, Tak Kak COAePXXMMOE MOXeT nonacTb Ha
NOBEPXHOCTb KOXW UNK B rnasa. BosbmuTe Apyryio yHnaosy.

8.He ponyckanTe npornaTtbiBaHMe matepuana nauyMeHToMm.

9.He cmewvBaiTe Mmatepuan ¢ ApyrvuMu npanmepamu.

10.Mpu paGoTe Bceraga ncnonbe3yiTe cpeacTBa MHAMBUAYaNbHON

3awuTbl (PPE) — nepyaTku, 3alUTHbIE MAacKu, 3alUTHbIE OYKN.
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HekoTopble NpoayKThl, ynoMuHaeMble B HacTosiwen MHCTpykuun,
MOTYT BbITb KNACCMMULIMPOBaHbI Kak OMacHbIE B COOTBETCTBUN

c CornacoBaHHoOW Ha rmo6anbHOM YpOBHE CUCTEMON
Knaccuukaumm 1 MapkupoBKN XumMu4eckunx selects (GHS).
O6s3aTeNnbHO 03HAKOMLTECH C COOTBETCTBYOLWMMM [MacnopTamu
6esonacHocTu (safety data sheets), gocTynHbIMYM Mo cebinke:
http://www.gceurope.com

Macnopta 6e30NacHOCTN MOXHO Takxe 3anpocuTb y Bawero
nocrasLmka.

MocneaHsas pepakuyus: 6/2016



CERAMIC PRIMER I

PRIMER NA BONDOVANIE KERAMIKY A KOMPOZITU

CERAMIC PRIMER I je primer uréeny na o$etrenie adhezivneho
povrchu keramickych a kompozitnych nahrad na vytvorenie
pevnej vazby k materidlom na baze Zivic, ako su Zivicové cementy
pri fixaénych procedurach alebo kompozity pri priamych
kompozitnych opravach.

Uréené na pouzitie vyhradne v stomatologickej praxi v
odport¢anych indikaciach.

ODPORUCANE INDIKACIE

1.“Priming” adhezivnych pléch nepriamych nahrad vyrobenych
z keramiky (sklo keramiky, zirkénu a oxidu hlinitého), hybridnej
keramiky (napr. Cerasmart) a z kompozitu pred
nacementovanim.

2.Intra a extra-oralna oprava zlomenych nepriamych nahrad z
keramiky, hybridnej keramiky a kompozitov.

KONTRAINDIKACIE

V ojedinelych pripadoch méZe vyrobok u niektorych oséb vyvolat
precitlivenost. V pripade takejto reakcie preruste pouzivanie
vyrobku a obratte sa na lekara.

NAVOD NA POUZITIE
|. Pre cementovanie nahrad
1. OSetrite vazobné povrchy nahrady podla pokynov

prislu§ného vyrobcu a potom ich vy¢istite vhodnou &istiacou
metddou. Odporic¢ame Eistenie v ultrazvukovej Cisticke alebo
alkoholom, nasledné oplachnutie a vysusenie bez olejovou
vzduchovou pistolou.

. Frasti¢kovy typ : Nadavkuijte jednu kvapku CERAMIC

PRIMER II do davkovacej nadobky.

Typ Unit dose: Otvorte uzaver Unit dose proti smeru

hodinovych ruci¢iek. Pred otvorenim uzaveru sa ubezpecte,

kde je vrch a kde dno Unit dose.

Aplikujte tenku vrstvu na véazobny povrch keramickej alebo

kompozitnej nahrady pomocou, napr. micro-tip aplikatora a

osuste bezolejovou vzduchovou pistolou.

. Aplikujte vhodny fixacny cement na baze Zivice do primerom
silanizovanej nahrady. Pri tychto krokoch pozrite pokyny
vyrobcu na pouzitie zodpovedajuceho fixatného cementu.
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.Pre Intra-oralne opravy
1. Vazobny povrch keramiky alebo kompozitu zdrsnite
diamantovym vrtakom s hrubou zrnitostou alebo
karborundovym brasikom.

. Osetrite vazobné povrchy nahrady podia pokynov
prislu§ného vyrobcu a potom vycistite vhodnou Eistiacou
metddou. Oplachnite a vysuste bezolejovou vzduchovou
pistolou.

. Frasti¢kovy typ : Nadavkuijte jednu kvapku CERAMIC

PRIMER II do davkovacej nadobky.

Typ Unit dose: Otvorte uzaver Unit dose proti smeru

hodinovych ruci¢iek. Pred otvorenim uzaveru sa ubezpecte,

kde je vrch a kde dno Unit dose.

Aplikujte tenku vrstvu na vazobny povrch keramickej alebo

kompozitnej nahrady pomocou, napr. micro-tip aplikatora a

osuste bezolejovou vzduchovou pistolou.

Pokracujte v oprave nahrady nanesenim svetlom tuhnuceho

adheziva (napr. G-aenial Bond) a navrstvenim svetlom

tuhntceho kompozitu (napr. G-aenial), s prihliadnutim na
pokyny prislusného vyrobcu na pouZzitie.

Poznamka:

Ak je oSetreny adhezivny povrch kontaminovany slinou alebo

krvou, oplachnite ho vodou a osuste. Odznova o$etrite povrch v

stlade s pokynmi vyrobcu a znovu aplikujte CERAMIC

PRIMER I podla vyssie uvedenych pokynov.
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SKLADOVANIE

Pre zachovanie optimalnych vlastnosti je doporu¢ené skladovat
pri izbovej teplote (4-25°C, 39.2-77.0°F).

Chranite pred priamym sine¢nym Ziarenim.

Trvanlivost: 2 roky od datumu vyroby.

BALENIE
1.CERAMIC PRIMER I, 1 flasticka 3ml
2.CERAMIC PRIMER T, 10 x Unit dose po 0,1 ml

UPOZORNENIE

1.CERAMIC PRIMER I je horlavy a prchavy. Nepouzivajte
v blizkosti otvoreného ohna. Chrarte pred zdrojmi zapalenia.
Chrarite pred priamym sine¢nym svetlom. PouZzivajte na dobre
vetranom mieste.

2.V pripade zasiahnutia sliznice Ust ihned odstrarite vatovou
peletou alebo hubkou. Po cementécii ihned oplachnite.

3.V pripade kontaktu s pokozkou ihned odstrarite vatovou peletou
alebo hubkou. Oplachnite mydlom a vodou.

4.V pripade zasiahnutia o¢i, ihned vyplachnite vodou a vyhladajte
lekarsku pomoc

5.lhned po pouziti nasadte uzaver flasticky. V pripade, Ze sa
flasticka CERAMIC PRIMER II, orosi, ihned ju utrite.

6.Unit dose je na jednorazové pouzitie. Nepouzivajte
opakovane, aby sa zabranilo krizovej kontaminacii medzi
pacientmi.

7.Ak je uzaver Unit dose prili§ tesne uzatvoreny, nepokusajte sa
ho otvorit silou aby nedoslo k nahodnému kontaktu tekutiny s
pokozkou a o¢ami. Pouzite in Unit dose.

8.Dbaijte, aby nedoslo k prehltnutiu materialu.

9.Nemiesajte s inymi primermi.

10.Vzdy pouzivajte ochranné pomdocky ako rukavice, ruska a

ochranny kryt o¢i.

Niektoré vyrobky uvadzané v tomto navode na pouzitie, m6zu byt
klasifikované ako nebezpecné podla GHS. Vzdy sa oboznamte s
bezpecnostnymi listami, ktoré su k dispozicii na strankach:
http://lwww.gceurope.com

MozZete ich tiez ziskat od svojho dodavatela.

Naposledy upravené: 6/2016

navodila za uporabo.
CERAMIC PRIMER I

PRIMER ZA VEZAVO KERAMIKE IN KOMPOZITA

CERAMIC PRIMER II je vezavni agent osnovan za vezavne
povrsine protetike iz keramike ali kompozita, omogo¢a mo¢no vez
materialov na smolnati osnovi in smolnatih cementov pri
cementiranjih ali kompozitov v primeru reparatur.

Le za uporabo v profesionalnem zobozdravstvu v priporo¢ene
namene.

PRIPOROCENE INDIKACIJE

1.Priprava vezavne povrsine indirektnih obnov iz keramike
(steklaste keramike, cirkonija in alumine), hibridne keramike
(npr. Cerasmart) in kompozitov pred cementiranjem.

2.Intraoralne in ekstraoralne reparature fraktur indirektnih obnov
iz keramike, hibridne keramike in kompozitov.

KONTRAINDIKACIJE

V redkih primerih lahko izdelek povzroca preobcutljivost pri
nekaterih ljudeh. V primeru pojava takSne reakcije, prenehajte
z uporabo proizvoda in se posvetujte z zdravnikom.

NAVODILA ZA UPORABO

|. Za cementiranje

. Vezavno povrs$ino protetike obdelajte po navodilih

proizvajalca, jo nato ocistite s primerno metodo ¢is¢enja.

Priporoc¢amo ¢is¢enje v ultrazvocni kopeli ali z alkoholom,

nato dobro spiranje ter osusitev z zrakom brez oljnih delcev.

STEKLENICKA: Nanesite eno kapljico CERAMIC PRIMER II

v dispenzijsko posodico.

Unitip: Odvijte pokrovéek unitipa. Poskrbite da bo pravilno

obrnjen, vrh in dno, pred odpiranjem.

. Nato nanesite tanko plast na vezavno povrsino kerami¢ne ali
kompozitne obnove na primer z uporabo mikro aplikatorja in
nato osusite z zrakom.

. Nanesite primeren cement na smolnati osnovi na
predpripravljeno povrsino protetike. V teh korakih upostevajte
proizvajal¢eva navodila izbranega cementa.
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.Za intraoralne reparature

. Obdelajte vezavno povrsino keramike ali kompozita z grobim
diamantnim svedrom ali s karborundno konico.

. Proteti¢éno vezavno povrsino obdelajte po proizvajal¢evih

navodilih za uporabo in jo nato ogistite s primerno metodo.

Sperite in osusite z zrakom brez oljnih delcev.

STEKLENICKA: Nanesite eno kapljico CERAMIC PRIMER II

v dispenzijsko posodico.

Unitip: Odvijte pokrovcek unitipa. Poskrbite da bo pravilno

obrnjen, vrh in dno, pred odpiranjem.

. Nato nanesite tanko plast na mesto frakture keramike ali
kompozita na primer z uporabo mikro aplikatorja in nato
osusite z zrakom.

. Nadaljujte reparaturo z uporabo svetlobno polimerizirajocega
adheziva (npr. G-aenial Bond) in svetlobno
polimerizirajo¢ega kompozita (npr. G-aenial), upostevajo¢
proizvajal€eva navodila za uporabo.

Opozorilo:

V primeru, da je vezavna povrs$ina kontaminirana s slino ali

krvjo, sperite z vodo in osusite. Ponovno obdelajte povrsino

po proizvajal¢evih navodilih za uporabo in ponovno nanesite

CERAMIC PRIMER II upostevajo¢ zgoraj navedena navodila.
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SHRANJEVANJE

Za optimalen rezultat priporocljivo shranjevanje pri sobni
temperaturi (4-25°C, 39.2-77.0°F).

Hranite pro¢ od neposredne sonéne svetlobe.

Rok uporabe: 2 leti od dneva proizvodnje.

PAKIRANJE
1.CERAMIC PRIMER I, 1 stekleni¢cka 3mL
2.CERAMIC PRIMER I, 10x unitip 0,1ml

OPOZORILO

1.CERAMIC PRIMER I je vnetljiv in hlapljiv. Ni za uporabo pri
odprtem ognju. Hranite stran od virov vziga. Hranite stran od
direktne soncne svetlobe. Uporabljajte v dobro prezracenem
prostoru.

2.V primeru stika z tkivi ustne votline takoj obriSite z vatno rolico
ali gobo. Po cementiranju ali reparaturi takoj sperite z vodo.

3.V primeru stika s koZo, takoj obrisite z vatno rolico ali gobo.
Sperite z milom in vodo.

4.V primeru stika z o€mi, takoj sperite z vodo in poiscite
medicinsko pomo¢.

5.Namestite pokrovéek nazaj takoj po uporabi. Ce je prisotna
vlazna kondenzacija na steklenicki CERAMIC PRIMER I, jo
takoj obriSite.

6.Unitip je namenjen enkratni uporabi. Ne uporabljejte ga
ponovno, da ne pride do navzrkizne kontaminacije med
pacienti.

7.Ce je pokrov¢&ek unitipa pretrdo zaprt, ga ne poskus$ajte odpreti
s silo, ker lahko pride do stika z o¢mi ali koZo. Uporabite drugi
unitip.

8.lzgoibajte se zauzitju materiala.

9.Ne mesajte z drugimi primer-ji.

10. Osebna varovalna oprema kot so rokavice, obrazna maska in

zasc¢itna ocala se mora vedno uporabljati

Nekateri proizvodi omenjeni v predhodnih navodilih za uporabo so
lahko klasificirani kot nevarni glede na GHS.

Vedno se poducite o navodilh za varno uporabo na:
http://www.gceurope.com

Lahko pa jih dobite tudi pri vaSem zastopniku.

Zadnji¢ pregledano:: 6/2016

Pre upotrebe pazljivo proéitati uputstvo.

CERAMIC PRIMER I

PRAJMER ZA SPAJANJE KERAMIKE | KOMPOZITA

CERAMIC PRIMER I je sredstvo za spajanje za nanosenje na
kontaktne povrsine keramickih i kompozitnih radova za postizanja
Evrce veze sa kompozitnim materijalima kao $to su kompozitni
cementi, kod postupaka cementiranja ili reparature.

Samo za struénu stomatoloSku upotrebu u preporuc¢enim
indikacijama.

PREPORUCENE INDIKACIJE

1.Prajmer za kontaktne povrsine indirektnih keramickih radova
(staklokeramika, cirkonijum-oksidna i aluminijum-oksidna
keramika), hibridne keramike (npr. Cerasmart) i kompozita pre
cementiranja.

2.Reparature popucalih indirektnih ispuna od keramike, hibridne
keramike i kompozita u i van usta

KONTRAINDIKACIJE

U retkim sluc¢ajevima ovaj proizvod moZe da izazve osetljivost kod
nekih osoba. U slu¢aju takvih reakcija treba prekinuti upotrebu
proizvoda i potraziti lekara.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
|. Za postupak cementiranja
1. PovrSine za spajanje rada obraditi u skladu sa uputstvom
proizvodaca materijala i zatim ih oistiti na odgovarajuci
nacin. Preporucuje se ¢is¢enje u ultrazvuénoj kupki ili
alkoholom, zatim ispiranje i suSenje bezuljnim mlazom
vazduha.

. Tip bocice: Naneti jednu kap sredstva CERAMIC PRIMER II
u posudu za doziranje.

Pojedinaénu doza tip: Odvrnuti poklopac jedini¢ne doze u
smeru suprotnom od kazaljke na satu. Budite sigurni pri
identifikaciji vrha i dna pojedinacne doze pre otvaranja.

. Naneti tanak sloj na povrsinu za spajanje keramickog ili
kompozitnog rada pomocéu npr. aplikatora s mikro vrhom i
osusiti mlazom vazduha.

4. Na povrsine rada na koje je nanesen prajmer naneti pogodni

kompozitni cement za cementiranje. Pridrzavati se uputstva
za upotrebu proizvodaca cementa.
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I1.Za reparaturu u ustima
1. Ohrapaviti kerami¢ku ili kompozitnu povrsinu za spajanje
koristec¢i dijamantno ili karborundno svrdlo.

. Povr8ine za spajanje rada obraditi u skladu sa uputstvom
proizvodaca materijala i zatim ih oistiti na odgovarajuci
nacin. Isprati i osusiti bezuljnim mlazom vazduha.

. Tip bo¢ice: Naneti jednu kap sredstva CERAMIC PRIMER II

u posudu za doziranje.

Pojedina¢nu doza tip: Odvrnuti poklopac jedini¢ne doze u

smeru suprotnom od kazaljke na satu. Budite sigurni pri

identifikaciji vrha i dna pojedinaéne doze pre otvaranja.

Naneti tanak sloj na popucalu povrsinu keramickog ili

kompozitnog rada pomoc¢u npr. aplikatora s mikro vrhom i

osusiti bezuljnim mlazom vazduha.

Nastaviti reparaturu svetlosnopolimerizuju¢im adhezivom

(npr. G-aenial Bond) i svetlosnopolimerizuju¢im kompozitom

(npr. G-aenial), pridrzavajuci se proizvodacevog uputstva za

upotrebu.

Vazno:

Ako je obradena kontaktna povrsina kontaminirana

pliuvackom ili krvlju, treba je isprati vodom i osusiti. Ponovo

obraditi povrsinu u skladu sa uputstvom proizvodaca te
ponovo naneti CERAMIC PRIMER II u skladu sa pomenutim
uputstvom.
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CUVANJE

Za optimalne rezultate preporuc¢uje se uvanje na sobnoj
temperaturi (4-25°C, 39.2-77.0°F).

Drzati dalje od direktne sunceve svetlosti.

Rok upotrebe: 2 godine od datuma proizvodnje.

PAKOVANJE
1.CERAMIC PRIMER I, 1 bocica od 3 ml
2.CERAMIC PRIMER T, 10 x pojedina¢na doza od 0,1 ml

UPOZORENJE

1.CERAMIC PRIMER I je zapaljiv i isparljiv. Ne koristiti kod
otvorenog plamena. Drzati dalje od izvora vatre. Drzati dalje od
direktne sunc¢eve svetlosti. Koristiti u dobro provetrenom
prostoru.

2.U slu¢aj dodira sa oralnim tkivima, odmah odstraniti vatom ili
sunderom. Odmah isprati posle cementiranja.

3.U slu¢aju dodira sa kozom, odmah odstraniti vatom ili
sunderom. Isprati sapunom i vodom.

4.U slucaju dodira sa o¢ima, odmah isprati vodom i potrazZiti
lekara.

5.Zameniti poklopac boc¢ice odmah po upotrebi. Ako se na bogici
CERAMIC PRIMER I kondenzuje voda, treba je odmah obrisati.

6.Pojedinac¢na doza je za jednokratnu upotrebu. Ne zatvarati
ponovo i ne koristiti kako bi se izbegla kontaminacija medu
pacijentima.

7.Ako je poklopac pojedinacne doze preévrsto zatvoren, ne
koristiti silu pri otvaranju kako te¢nost ne bi dospela u kontakt
sa kozom ili o¢ima. Upotrebiti drugu pojedinacnu dozu.

8.lzbegavati gutanje materijala.

9.Ne mesati s drugim prajmerima.

10. Li¢na zastitna sredstva, kao $to su rukavice, maske za lice i

sigurnosna zastita za lice, treba uvek nositi.

Neki proizvodi spomenuti u ovom Uputstvu za upotrebu mogu da
se klasifikuju kao opasni prema GHS. Uvek proverite u sigurnosno
tehnickom listu na: http://www.gceurope.com

Takode su dostupni kod vaSeg dobavljaca.

Datum zadnje revizije: 6/2016

Mepen 3acToCyBaHHAM yBaXHO NpoyuTaiite
IHCTPYKL|ito 3 BUKOPUCTaHHS.

CERAMIC PRIMER II

NMPAMMEP [N BOHAUHIY KEPAMIKW TA KOMMO3NTIB

CERAMIC PRIMER II — ue npaimep, npusHayeHui ans o6pobku
NOBEPXHi kKepaMiYHNX Ta KOMNO3UTHUX NPOTESIB 3 METOI
3abe3neyeHHs HadinHoro GOHAMHIY A0 MaTepianiB Ha OCHOBI
CMON: LieMeHTiB y BUnaaky dikcauii abo komMno3uTis y BUnagky
pPeMOHTY pecTaBpauiil.

J:l]'lﬂ BUKOPUCTAHHA nuwe ctomartosioramn tTa 3y6HVIMI/1
TexHikamu Ans uinen, Wwo onnucaxi B AaHin iHCTpyKUil.

PEKOMEHOBAHI MOKA3AHHA

1.06po6ka npaimepom NOBEPXOHb HEMPSIMUX pecTaBpalii,
BUrOTOBIIEHNX 3 KepaMikun (CKNokepamiku, LMPKOHIo Ta okeuay
antomMinit), ribpuaHoi kepamiku (Hanpuknaa, Cerasmart) Ta
KOMNo3uTiB Nnepep dikcadieto.

2.BHYTPIilUHLOPOTOBUIA Ta NO3aPOTOBUIA PEMOHT HENPAMUX
pecTaBpaliii, BUrOTOBNEHNX 3 kepaMiku, ribpnaHoi kepamikn
Ta KOMMO3UTIB, KOTPi MaloTh CKOMN.

MPOTUMOKA3AHHSA

Y NooAvHOKMX BUNajKax Lei NpoayKT MoXe BUKNNKaTK
YYTNUBICTb Y AeAKMUX NoAeit. AKWO Take TpanuTbCs, NPUNUHITL
Oro BUKOPUCTaHHA Ta 3BEPHITbCA A0 Nnikaps BignosigHoT
cneuianisauii.

BKA3IBKU 3 BUKOPUCTAHHSA
|. Ansa npoBeaeHHA dikcauii
1. O6po6iTb NOBEPXHi NPOTE3Y, NPU3HAYEHi ANS GOHAUHTY,
3rigHo 3 BiANOBIAHWMM IHCTPYKUiSMU BUPOBHWMKa, @ NOTiM
OYUCTIThb 10T0, 3aCTOCOBYIOYUN MPUAHATHWUIA METOA OYUCTKN.
Mu pekoMeHayeEMO ounLLyBaTU NOrO B YNbTPa3BYKOBI BaHHI
a60 3 JONOMOrol0 CNMPTY 3 NOAANbLLWUM MPOMUBAHHAM Ta
BUCYLLYBAHHAM NOro NOBITPAM, O HE MICTUTb AOMILLOK
macTtuna.
2. Tun nnawku: MomicTite ogHy kpanntio CERAMIC PRIMER I

Y EMHICTb N9 3aMillyBaHHS.

YHipo3a: BigkpyTuTu Kpuleyky npoTu roanHHUKOBOT

cTpinku. Meped UMM HeoBXiAHO BNEBHUTUCS, LLIO BEPX Ta

HW3 Kancynu po3TalloBaHi BiANoOBigHO.

HaHeciTb TOHKWIA Wap Ha NoBePXHI0 kepami4yHoro abo

KOMMO3UTHOTO NPOTEe3y, NPU3HAYEHy AN GOHANHTY,

3aCTOCOBYIOYM, HANpWKkNaa, annikatop, Ta BUCYWiTb

CTPpyMeHeM NoBiTps.

HaHeciTb BianoBigHWi tikcyounii LEeMeHT Ha OCHOBI cMon

Ha noBepxHto npoTesy, o6pobreHy npaimepom. Ans

30iNCHEHHS LMX KPOKIB AOTPUMYNTECH IHCTPYKLiN 3

BUKOPUCTaHHS Bif BUPOGHUMKa iKCYyI04Oro LIeMeHTY.
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. [Ana BHYTPiLWHLOPOTOBOI KOPeKLii

1. BukopuctoBytoun anmasuuin 6op rpy6oi sepHucTtocTi abo
kap6opyHA0BY ronoBkKy, 3arpybutii NOBEpXHIO Kepamiku 4n
KOMMNO3UTY, L0 NMpU3HaYeHa Ans GOHANHTY.

O6po6iTb NoBEpXHi NpoTe3y, NpU3HaYeHi Ans GOHANHTY,
3riiHO 3 BiANOBIAHWMU IHCTPYKUiSIMU BUPOGHWMKA, @ NOTIM
OYUCTIThb NOro, 3aCTOCOBYHOYN NPUNHATHWUIA ANA LbOro
MeToA o4ncTku. NMpomuinTe Ta BUCYLWLITb CTPYMEHEM NOBITPSt
6e3 gomilwok macTuna.

Tun nnsawku: MNomicTiTe oaHy kpannio CERAMIC PRIMER I
Yy EMHICTb ANA 3aMillyBaHHSA.

YHigo3a: BigkpyTuTu Kpuileuky npoTu roanuHHUKOBOT
cTpinku. Mepen unm HeobXiAHO BNEBHUTUCS, LLIO Bepx Ta
HW3 Kancynu po3TalloBaHi BiAnNoBigHoO.

HaHeciTb TOHKWIA Wap Ha NOBEPXHIO CKONY kepamiyHoro abo
KOMMO3NTHOTO NPOTEe3y, 3aCTOCOBYIOUU, HANpUKnag,
annikaTop, Ta BUCYLLiTb CTPyMeHeM MoBiTps.

NPOAOBXYTEe PEMOHT pecTaBpallii i3 3acTocyBaHHAM
aaresunBy CBITNOBOro TBEpPAiHHA (Hanpuknaa, G-aenial
Bond) Ta koMno3uTy cBiTNOBOro TBepAiHHA (Hanpuknag,
G-aenial), 3BepTatynch 40 BiANOBIAHUX IHCTPYKLINA 3
BUKOPUCTaHHS Bi BUPOBHMKa.

MpumiTka:

Y pasi notpannsHHsa cnuHun abo kpoBi Ha 06pobneHy
noBepxHHo, Wo nignarae agresii, npomuiite i Bogow Ta
BUCYLWIiTb. MOBTOPHO 06p06iTE NOBEPXHIO 3riAHO IHCTPYKL
BMPOGHMKa Ta NOBTOPHO HaHeciTb CERAMIC PRIMER I
3rigHO 3 HaBeleHMMU BULLLE IHCTPYKLiAMU.
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3BEPIFTAHHA

[ins AOCArHEeHHS ONTUManbHUX pe3ynbTaTiB 3aCTOCYBaHHS
pekomeHayeTbes 3bepiratv maTepian npu KiMHaTHi
TemnepaTtypi (4-25°C, 39.2-77.0°F).

TpumaTu nogani Bia NPAMUX COHAYHUX NMPOMEHIB.

TepMmiH NpuaaTHOCTI: 2 poKy BiA4 AaTW BUPOGHMLUTBA.

YMNAKOBKA
1.CERAMIC PRIMER 11, 1 nnsiweyka 3 mn
2.CERAMIC PRIMERT, 10 x yHigo3a 0.1 mn

3ACTEPEXEHHSA

1.CERAMIC PRIMER II € nerko3ainmucTolo Ta nNeTio4o
peyoBnHOI0. He BUKOPUCTOBYITE NOGNN3Y Axepen BiAKPUTOro
BOrHI0. TpManTe noaani Big Axepen 3aimaHHsa. 36epiraiite
noaani Bif NpPsiMUX COHSYHUX NPOMEHiB. BukopuctoByiite y
no6pe NpoBiTPIOBaHMX NPUMILLEHHSIX.

2.Y Bunagky noTpannsiHHsa MaTepiany Ha Crn3oBy 060MOHKY
POTOBOI MOPOXHWUHU HEranHo BUAaniTe MOro BaTHUM
TamnoHom a6o ry6koto. MpomuiiTe oapasy x nicns
3aBeplUeHHn dikcaLii abo peMoHTY pecTaBpalii.

3.Y Bunagky noTpannsHHA MaTepiany Ha LWKipy HeraHo
BMAANITb 1Oro BaTHUM TamnoHoM abo rybkoto. Mpomuiite
BO/IO0 3 MUITOM.

4.Y Bunagky noTpannsHHA B OYi HeranHo NpoMuitTe BoAOKO Ta
3BEpHIiTbCS A0 nikaps.

5.Biapasy x nicns BUKOPUCTaAHHA 3aKPUTU NASALIKY KPULLIEYKOLO.
Axwo Ha nnsaweyui 3 CERAMIC PRIMER I yTBopuBCst
KOHAEeHcaT, oapasy X BUTPIiTb ioro.

6.YHigo3a npusHayeHa Ans 0HOPa3oBOro BUKOPUCTAHHSI.
3aana 3anobiraHHA nepexpecHoMy iHdiKyBaHHIO
nauieHTiB He 3aKPUBATH KPULLEYKOIO Ta He
BUKOPUCTOBYBAaTN NOBTOPHO.

7.Y pasi Ko KpuLlleyka yHiAo3n 3aHaAaTo LWiNbHO 3akpyyeHa, He
peKkoMeHYeTbCA AoKnaaaTh HaaMipHUX 3ycunbs 3aans
YHVUKHEHHS BUNAAKOBOTO NOTPANIIsiHHSA PiAUHK Ha LKipYy Ta o4i.
BaMmicTb LbOro crnif BUKOPUCTOBYBATU iHLLY YHIA03Y.

8.He ponyckaiiTe NpokoBTyBaHHSA MaTepiany.

9.He 3miwyinTe 3 iHWIMMYK NpaiMepamu.

10. 3aBxan BUKOPUCTOBYITE 3acO6U iHAMBIAYaNbHOroO 3axXMCTYy,

TakKi sik 3aXUCHI pyKaBUYKW, Macku Ta 3axucHi 3acobu ans
ouvei.

[eski i3 3aragaHunx B AaHiit iHCTpykLiT 3 ekcnnyaTtauii npoaykTis
MOXYTb By TV oxapakTepu3oBaHi, sk HebeaneuHi srigHo GHS.
3aBxAu o3HaoMnonTecs 3 nacnoptamu ximidHoi 6eanekn
NPOAYKTIB, sIKi MOXXHAa 3aBaHTaXWUTW HA HACTYMHUM NOCUNAHHSAM:
http://www.gceurope.com

MacnopTu ximMivHOT Geanekn Takox MoxHa oTpumaTu y Baworo
nocravasnbHuKa.

OcTaHHi 3MiHu BHeceHo: 6/2016

dikkatlice okuyunuz.
CERAMIC PRIMER I

SERAMIK VE KOMPOZIT BONDINGI IGIN PRIMER

CERAMIC PRIMER II yapistirma prosediirleri ve direk kompozit
tamirlerinde seramik veya kompozit protez ylizeylere simanlar gibi
rezin bazli materyallerin baglantisini ylikselten; primer ajanidir.

Sadece dis hekimleri ve dis teknisyenleri tarafindan 6nerilen
endikasyonlarda kullanim igindir.

ONERILEN ENDIKASYONLAR

1.Seramik indirekt restorasyonlar (cam seramik, zirkon ve
allimina), hibrit seramikler (Cerasmart gibi) ve yapistirma
prosedirli 6ncesi kompozit restorasyonlar igin yapistirilacak
yuizeyin silanlanmasinda

2.Kirilmig seramik, hibrit seramik ve kompozit indirek
restorasyonlarin agiz icinde veya disinda tamirinde

KONTRAENDIKASYONLARI

Uriin nadir durumlarda kimi insanlarda duyarlilik yaratabilir. Boyle
bir durum gézlemlendiginde kullanmay: birakin ve bir uzmana
basvurun.

KULLANIM TALIMATLARI
|. Yapistirma proseduri
1. Protezin baglanilacak ylizeyini Uretici firma kullanim klavuza

uygun sekilde hazirlayin ve sonra uygun bir temizleme
metodu ile temizleyin. Ultrasonik banyo veya alkol ile
temizleme ve sonrasinda yikamaniz ve yagsiz hava ile
kurutmaniz énerilir.

. Sise tipi : Bir godeye 1 damla CERAMIC PRIMER I sikin.

Unit dose tipi: Unit dose kapag! saat yoniinde agilir.

Ag¢madan 6nce hangi kismin alt ve st kismi oldugundan

emin olunuz.

Seramik veya kompozit protezinizin baglanilacak yiizeyine

ornegdin mikro aplikator ile ince bir tabaka halinde uygulayin

ve hava ile kurutun.

. Primerlenmis yiizeye rezin bazli uygun bir siman uygulayin.
Uygulama adimlari igin ilgili yapistirici siman Uretici firma
kullanim klavuzunu referans alin.
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II. Agiz igi Onarim igin

. Seramik ya da kompozitin baglanacak yiizeyini elmas ya da
karbit frez plrizlendiriniz.

. Protezin baglanilacak ytizeyini Uretici firma kullanim klavuza
uygun sekilde hazirlayiniz. Ve uygun bir temizleme metodu
ile temizleyin. Yikayip yagsiz hava ile kurutun.

. Sige tipi : Bir godeye 1 damla CERAMIC PRIMER I sikin.
Unit dose tipi: Unit dose kapagi saat yoniinde agilir.
Agmadan énce hangi kismin alt ve tst kismi oldugundan
emin olunuz..

. Seramik veya kompozit protezinizin yiizeyine 6rnegin mikro
aplikator ile ince bir tabaka halinde uygulayin ve hava ile
kurutun.

. Light kiir adeziv (6rnegin G-aenial Bond) ve bir light kiir
kompozit (drnegin G-aenial) onarima devam edin, Uretici
firma kullanim klazvuzunu referans aliniz.

Note:

Egder baglanilacak ylizey tikirik veya kan ile kontamine olursa

su ile yikayin ve kurutun. Ylzeyi tekrardan uretici firma

kullanim talimatlarina uygun sekilde hazirlayin ve CERAMIC

PRIMER II' yi yukaridaki talimatlara uygun sekilde yeniden

uygulayin.
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SAKLAMA

Optimum performans i¢gin ; oda sicakliginda (4-25°C, 39.2-77.0°F)
saklanmasi énerilir. Dogrudan gunes 1sigindan uzak tutun.

Raf émri: Uretim tarihinden itibaren 2 yil.

PAKETLEME
1. CERAMIC PRIMER T, 1 bottle of 3mL
2. CERAMIC PRIMER T, 10 x 0.1 ml unit dose

UYARILAR

1.CERAMIC PRIMER II yanici ve ugucudur. Direk ates yakininda
kullanmayin. Isitma kaynaklarindan uzak tutun. Direk gines
1s1gindan saklayiniz. lyi havalandiriimis ortamda kullanin.

2.Ad1z dokusu ile temasi durumunda, acilen bir koton pelet ya da
slinger yardimi ile uzaklastirin. Simantasyon yada onarim
sonrasinda hemen yikayin.

3.Deri ile temasi durumunda, acilen bir koton pelet ya da slinger
yardimi ile uzaklastirin. Sabun ve su ile yikayin.

4.Goz ile temasi durumunda, acilen su ile yikayin ve bir uzamana
gorinun.

5.Kullanimdan hemen sonra kapagi ¢abuk bir sekilde kapatiniz.
Eger CERAMIC PRIMER I sisesinin Gzerinde yogunlasmis bir
damla meydana gelmisse, hemen silin.

6.Unit dose’ lar tek kullanimliktir. Gapraz kontaminasyon
riskine karsi kapagi kapatmaktan ve tekrar kullanimdan
kagininiz.

7.Eger unit dose’ un kapagdi ¢ok siki ise gli¢ kullanarak agmaya
calismayin boylelikle kaza ile cilt veya gbze temasindan
kaginmis olursunuz. Baska bir unit dose kullanin.

8.Yutulmamasi igin dikkat edin.

9.Diger bir primer materyal ile karigtirmayin.

10. Daima eldiven, yliz maskesi ve glivenlik gézIigu gibi kisisel

koruyucu ekipmanlar (KKE) takilmalidir.

Onceki kullanma kilavuzunda refere edilen bazi tiriinler GHS’e
gobre zararl siniflandirilabilir. Daima kendinizi agagidaki linkte
mevcut olan glvenlik bilgi pusulularina alistirabilirsiniz.
http://www.gceurope.com

Ayni zamanda tedarikgiden elde edilebilir.

Son giincelleme: 6/2016

Pirms lieto$anas rapigi izlasiet lietodanas
instrukciju.

CERAMIC PRIMER I

PRAIMERIS KERAMIKAS UN KOMPOZITA SAITESANAI

CERAMIC PRIMER I ir praiméjosais agents, kas paredzéts
kompozita un keramikas protéZu virsmu apstradei, ar mérki
izveidot stipru sakeri ar kompozita bazes materialiem, ka
pieméram, cementé&jot ar kompozita cementiem vai veicot tieSas
reparatdras ar kompozitu.

Paredzéts tikai zobarstniecibas specialistam izmanto$anai
rekomendétas indikacijas.

REKOMENDETAS INDIKACIJAS

1.NetieSo kompozita un keramikas restauraciju virsmu
praimésanai pirms cementéSanas procediras (stikla keramika,
cirkonijs un alumina), hibridkeramika (piem. Cerasmart).

2.Keramikas, hibridkeramikas un kompozita restauraciju
inrtraoralas un ekstraoralas reparataras.

KONTRINDIKACIJAS

Retos gadijumos produkts var izsaukt jutigumu. Ja ir novérota
§ada reakcija partrauciet produkta izmanto$anu un vérsieties pie
arsta.

LIETOSANAS NORADIJUMI
|. Cementésanas procedarai

1. Apstradajiet protézes virsmas ievérojot attieciga razotaja
noradijumus un péc tam attiriet ar piemérotu metodi.
leteicams to veikt ultraskanas vanna ar spirtu, ar secigu
noskalo$anu un zavésanu ar bezellas gaisa straklu.

2. Pudele: Traucina iepiliniet vienu pilienu CERAMIC PRIMER 1.
Vienreizlietojama kapsula: Preté&ji pulkstenraditaja
virzienam atskraveét vacinu. Pirms atvér$anas parliecinieties
kur atrodas kapsulas aug$puse un pamats.

3. Plana karta, izmantojot, pieméram, mikroaplikatoru, aplicgjiet
uz keramikas vai kompozita protézes virsmas un nozaveéjiet
ar gaisa striklu.

4. Uz praimétam virsmam uzklajiet kompozita bazes cementu.
Saja solT ievérojiet attieciga cementa razotaja lietoSanas
noradijumus.

.Intraoralas reparattras

1. Keramikas vai kompozita virsmu ar dimanta urbuli vai
karborundu padariet raupju.

2. Apstradajiet protézes saitéjamo virsmu ievérojot attieciga
razotaja ieteikumus un péc tam attiriet ar piemérotu metodi.
Noskalojiet un nozaveéjiet ar bezellas gaisa straklu.

3. Pudele: Traucina iepiliniet vienu pilienu CERAMIC PRIMER 1.
Vienreizlietojama kapsula: Preté&ji pulkstenraditaja
virzienam atskravét vacinu. Pirms atvérsanas parliecinieties
kur atrodas kapsulas aug$puse un pamats.

4. Uz labojamas keramikas vai kompozita protézes virsmas
uzklajiet, pieméram, ar mikropalikatoru, planu slani praimera
un nozavejiet ar gaisa straklu.

5. Turpiniet reparatdru ar gaisma ciet&josu adhezivu (piem.
G-aenial Bond) un gaisma cietéjosu kompozitu (piem.
G-aenial), ievérojot attieciga materiala raZotaja lietoSanas
noradijumus.

Piezime:

Ja apstradata virsma ir kontaminéta ar siekalam vai asinim,

noskalojiet ar Gdeni un nozavéjiet virsmu. Virsmu jaapstrada

atkartoti, ievérojot razotaja instrukcijas un atkartoti jauzklaj

CERAMIC PRIMER II ievérojot augstak minétas instrukcijas.

UZGLABASANA

Optimalai izmantosanai uzglabat istabas temperatara
(4-25°C, 39.2-77.0°F). Sargat no tieSiem saules stariem.
Deriguma termins$: 2 gadi no razo$anas datuma.

IEPAKOJUMS
1.CERAMIC PRIMER I, 3 ml pudelite
2.CERAMIC PRIMER T, 10 kapsulas pa 0.1 m|

BRIDINAJUMS

1.CERAMIC PRIMER II ir uzliesmojo$s un gaisto$s. Nelietot
atklatas liesmas tuvuma.

Neuzglabat uguns avota tuvuma. Neuzglabat tieSos saules
staros. Lietot telpas ar labu ventilaciju.

2.Kontakta gadijuma ar mutes dobuma audiem nekavéjoties
nonemt ar vates lodTti vai Svammi. Péc cementésanas vai
reparattras nekavéjoties noskalot.

3.Kontakta gadijuma ar adu, nekavéjoties notirit ar vates loditi vai
Svammi. Nomazgat ar ziepém un tdeni.

4.Kontakta gadijuma ar acim, nekavéjoties izskalot ar Gdeni un
vérsties péc mediciniskas palidzibas.

5.P&c izmantoSanas nekavéjoties uzllikt vacinu atpakal. Ja uz
CERAMIC PRIMER I pudeles ir redzami pilieni, nekavéjoties
tos noslaukiet.

6.Kapsula ir vienreizlietojama. Lai izvairitos no pacientu
savstarpéjas inficéSanas nelietojiet to atkartoti.

7.Ja kapsulas vacin$ ir Joti cie$i piegulo$s un to grati atvert, lai
izvairttos no nejausas skiduma nokld$anas uz adas vai ac's,
neméginiet atvért kapsulu ar spéku,. Izmantojiet citu kapsulu.

8.lzvairieties no materiala nori$anas.

9.Nejauciet kopa ar citiem praimeriem.

10.Vienmér javelk personigais aizsargaprikojums, pieméram,

cimdi, sejas maskas un acu drosibas aizsargi.

Dazi §Ts intrukcijas produkti saskana ar GHS tiek klasificéti ka
bistami.

lepazities ar Drosibas datu lapu var: http://www.gceurope.com
Tas var sanemt ari no jlsu piegadataja.

P&deéjo reizi parskatits: 6/2016

atidziai perskaitykite instrukcija:
CERAMIC PRIMER I

KERAMIKOS IR KOMPOZITO JUNGIAMOJI MEDZIAGA

CERAMIC PRIMER II - risamoji medziaga, skirta jungties
stiprinimui tarp keramikos / kompozito pavir$iy ir derviniy
medziagy (restauracijos cementavimas) arba kompozitiniy
restauracijy (tiesioginés pataisos burnos ertméje).

Gydytojy odontology naudojimui pagal rekomenduojamas
indikacijas.

REKOMENDUOJAMOS INDIKACIJOS

1.RiSamoji medziaga naudojama prie$ cementavimo procedira,
siekiant sustiprinti jungtj tarp laboratoriniu badu pagaminty
keraminiy (stiklo keramika, cirkonis ir aliuminis), hibridinés
keramikos (pvz., Cerasmart) ir kompozitiniy restauracijy jungtj.

2.L0zusiy laboratoriniu biddu pagaminty keraminiy, hibridinés
keramikos ar kompozitiniy restauracijy pataisoms.

KONTRAINDIKACIJOS

Kai kuriems pacientams gali pasireiksti padidéjes jautrumas Siam
produktui. Jei nustatomos alerginés reakcijos — medziagos
vartojimas turéty bati nutraukiamas ir kreipiamasi j gydytoja.

NAUDOJIMO BUDAS
|. Cementavimo procediros

1. Jungiamuosius restauracijos pavir§ius paruoskite
vadovaudamiesi atitinkamomis gamintojy instrukcijomis,
nuvalykite. Rekomenduojamas valymo metodas -
ultragarsinés vonelés naudojimas arba apdirbimas alkoholiu.
Véliau restauracijg nuplaukite ir iSdZiovinkite orapate.
Buteliukas: | dozavimo indg jlasinkite vieng lasg CERAMIC
PRIMER I medziagos.
Vienkartiné dozé: sukdami prie$ laikrodZio rodyklg nuimkite
kamstelj. Prie$ atidarydami kapsulg, nustatykite kur yra jos
vir8us, o kur apacia.
. Naudodami smulky aplikatoriy padenkite jungiamuosius
keramikos ar kompozito pavir$ius plonu sluoksniu,
iSdziovinkite orapate.
Ant riSamgja medziaga suvilgyty restauracijos pavirsiy
uzdékite tinkamo dervinio cemento. Vadovaukités gamintojy
instrukcijomis.
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Il.Restauracijy pataisos burnos ertméje
1. Jungiamajj keramikos ar kompozito pavir§iy pasiurkstinkite
stambiu deimantiniu ar karborundiniu grazteliu.

. Restauracijg paruoskite vadovaudamiesi atitinkamomis

gamintojy instrukcijomis, nuvalykite. Véliau plaukite ir

iSdZiovinkite orapate.

Buteliukas: | dozavimo indg jlasinkite vieng laSg CERAMIC

PRIMER I medziagos.

Vienkartiné dozeé: sukdami prie$ laikrodZio rodykle nuimkite

kamstelj. Prie$ atidarydami kapsule, nustatykite kur yra jos

vir$us, o kur apacia.

. Naudodami smulky aplikatoriy padenkite taisomus keramikos
ar kompozito restauracijos pavirsius plonu sluoksniu,
iSdziovinkite orapate.

. Pataisg teskite naudodami Sviesa kietinamg adhezyva
(pvz.,. G-aenial Bond) ir kompozitg (pvz., G-aenial).
Vadovaukités $iy medziagy gamintojy nurodymais.

Pastaba:

jei koreguojami pavir$iai uzsiter§é krauju ar seilémis, nuplaukite

vandeniu ir iSdZiovinkite. Pagal gamintojy nurodymus i$ naujo

paruoskite restauracijos pavirsius ir dar kartelj uztepkite

CERAMIC PRIMER I medziagos.
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LAIKYMAS

Laikykite kambario temperatiroje (4-25°C, 39.2-77.0°F).
Laikyti atokiau nuo tiesioginiy saulés spinduliy.
Galiojimo laikas: 2 metai nuo pagaminimo datos

PAKUOTE

1.CERAMIC PRIMER I, 3ml buteliukas

2.CERAMIC PRIMER I, 10 vienkartiniy doziy po 0.1 ml
medziagos

ATSARGIAI

1.CERAMIC PRIMER II yra degus ir lakus. Nenaudokite $alia
atviros ugnies. Laikykite atokiai nuo degimo $altiniy ir
tiesioginés saulés Sviesos. Naudokite gerai védinamoje
patalpoje.

2.Jei medziagos pateko ant burnos audiniy, nedelsiant pasalinkite
vatos tamponéliu. Pabaige cementavimo ar pataisos procedirg
- plaukite vandeniu.

3.Jei medziagos pateko ant odos, nedelsiant pasalinkite vatos
tamponéliu. Plaukite vandeniu bei muilu.

4.Jei Sios medziagos pateko j akis, tuoj pat iSplaukite vandeniu ir
kreipkités j gydytoja.

5.Po naudojimo iSkart uzsukite buteliuko kamstelj. Jei susidaré
kondensatas - nedelsiant nusluostykite.

6.Dozé yra vienkartiné. Siekdami iSvengti pacienty uzkrétimo
nenaudokite pakartotinai.

7.Jei medziagos kamstelio negalite atsukti, nesistenkite to
padaryti per jéga. Kitaip skysc¢io gali patekti j akis ar ant odos.
Tiesiog paimkite kitg medziagos kapsule.

8.Venkite medziagos prarijimo.

9.Nemaisykite su kitomis riSamosiomis medziagomis.

10. Asmeninés apsaugos priemonés - pirstinés, kaukés ir

apsauginiai akiniai turéty bati naudojamos visada.

Kai kurie naudojimo instrukcijose nurodyti produktai GHS gali bati
klasifikuojami kaip pavojingos medziagos. Visada susipazinkite su
medziagy charakteristiky duomenimis. Juos galite rasti:
http://www.gceurope.com

Informacijos taip pat galite gauti pas tiekéjus.

Patikslinta: 6/2016

Enne toote kasutamist lugeda hoolikalt
kasutamisjuhendit.

CERAMIC PRIMER I

PRIMER KERAAMIKA JA KOMPOSIIDI SIDUSTAMISEKS

CERAMIC PRIMER II on kruntimisvahend keraamiliste ja
komposiidist proteeside pinna tdétlemiseks, et tagada tugev side
vaigup6histe materjalidega, naiteks vaigupdhiste tsementide
kasutamisel liimimiseks voi direktsete komposiitide kasutamisel
parandamiseks.

Méeldud ainult professionaalseks kasutamiseks ettendhtud
naidustuste korral.

SOOVITUSLIKUD NAIDUSTUSED

1.Keraamiliste (klaaskeraamika, tsirkoonium, alumiiniumoksiid),
hiibriidkeraamiliste (nt. Cerasmart) ja komposiidist indirektsete
restauratsioonide pinna td6tlemine enne liimimist.

2.Keraamiliste, hlbriidkeraamiliste ja komposiidist indirektsete
restauaratsioonide suu sisene ja valine parandamine.

VASTUNAIDUSTUSED

Harvadel juhtudel vdib toote kasutamine pdhjustada osadel
inimestel tundlikkust. Selliste reaktsioonide iimnemisel I6petada
toote kasutamine ja pdérduda arsti poole.

KASUTUSJUHEND
I. Liimimiseks
1. Proteesi liimitav pind to6delda vastavalt tootja juhistele ja
seejarel puhastada sobivat puhastusmeetodit kasutades.
Puhastamiseks soovitatakse ultrahelivanni véi alkoholiga
loputamist ning kuivatamist élivaba 6huga.
. Pudeli tiiiip: Doseerida Uks tilk CERAMIC PRIMER I'te
doseerimisnousse.
Uksikdoosi tiilip: eemalda iiksiku doosi kork vastupaeva
keerates. Enne avamist tee kindlaks milline on kapsli iilemine
ja alumine pool.
Kanda 6huke kiht keraamilise vdi komposiitproteesi
liimitavale pinnale, kasutades selleks naiteks micro-tip
aplikaatorit ning kuivatada dhupusteliga.
Kanda sobiv vaigupdhine tsement proteesi toddeldud
pinnale. Selleks jalgida valitud tsemendi tootjapoolset
kasutusjuhendit.
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Il.Suusiseseks parandamiseks
1. Karesta keraamika v6i komposiidi liimitav pind teemantpuuri
voi lihvimiskividega.

. Proteesi liimitav pind téddelda vastavalt tootja juhistele ning
seejarel puhastada sobivat meetodit kasutades. Loputada ja
kuivatada 6livaba 6hupusteliga.

. Pudeli tiip: Doseerida (ks tilk CERAMIC PRIMER II'te

doseerimisnousse.

Uksikdoosi tiilip: eemalda iiksiku doosi kork vastupaeva

keerates. Enne avamist tee kindlaks milline on kapsli Glemine

ja alumine pool.

Kanda 6huke kiht keraamilise véi komposiitproteesi

liimitavale pinnale, kasutades selleks naiteks micro-tip

aplikaatorit ja kuivatada 6livaba 6hupusteliga.

. Parandamise jatkamiseks kasutada valguskévanevat
adhesiivi (nt. G-aenial Bond) ja valguskdvanevat komposiiti
(nt. G-aenial) vastavalt tootjapoolsetele juhistele.

Mérkus:

Kui parandatav pind satub kontakti siilje vdi verega, siis

loputada veega ja kuivatada. Pind té6delda uuesti vastavalt

tootja juhistele ning katta CERAMIC PRIMER I kihiga
vastavalt eelpool toodud dpetusele.
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HOIUSTAMINE

Toote parimate omaduste sailitamiseks hoida toatemperatuuril
(4-25°C, 39.2-77.0°F). Kaitsta otsese paikesevalguse eest.
Sailivusaeg: 2 aastat alates tootmiskuupaevast

PAKENDAMINE
1.CERAMIC PRIMER I, 1 pudel, sisu 3ml
2.CERAMIC PRIMER T, 10 Uksikdoosi suurusega 0,1 ml

HOIATUS

1.CERAMIC PRIMER II on kergesti sittiv ja lenduv. Mitte
kasutada lahtise tule laheduses ning hoida eemal
sulitevahenditest. Kaitsta otsese paikesevalguse eest.
Kasutada héasti ventileeritud ruumis.

2.Toote sattumisel suu limaskestale eemaldada koheselt vatikuuli
voi kdsnaga. Peale liimimist voi parandamist loputada koheselt.

3.Toote sattumisel nahale eemaldada koheselt vatikuuli vai
kasnaga. Loputada seebi ja veega.

4.Toote sattumisel silma loputada koheselt veega ja péérduda
arsti poole.

5.Sulge pudeli kork kohe peale kasutamist. Kui CERAMIC
PRIMER I'e pudelil on ndha kondensatsiooni, siis plihkida see
koheselt.

6.Uksikdoos on ihekordseks kasutamiseks ja moeldud iihele
patsiendile.

7. Kui Uksiku doosi kork on kinni kiilunud, siis valtida liigse jou
rakendamist, et vedelik ei satuks silma ja nahale. Kasuta teist
Uksikdoosi

8.Valtida materjali alla neelamist.

9.Mitte segada teiste primeritega.

10. Alati tuleb kanda kaitsevarustust nagu kindad, ndomask ja

kaitseprillid.

Osad tooted kaesolevas kasutusjuhendis voivad GHS'is
(kemikaalide Gihtne Glemaailmne klassifitseerimis- ja
margistamissusteem) olla klassifitseeritud kui tervist kahjustavad.
Tutvu alati ohutusjuhenditega, mis on saadaval siin:
http://www.gceurope.com

Samuti saab neid edasimiilija kaest.

Viimati redigeeritud: 6/2016
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